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LOS TARTESIOS DEL GUADALQUIVIR O TURDETANOS EN LA REGION DE SAGUNTO.

Guerras del siglo III a. de J.-C. enlre sagunlinos y furdelanos;

terrilorio que ¢éstos dominaron.

=1 mismo odio mortal que se profesaban Roma y Carthago, dividia
il en la segunda mitad delsiglo I1Id saguntinos y turdetanos en nues-
tra Peninsula. Ignoramos las causas y cl origen de esta discor-

(1) En Zonaras, el pueblo turdetano seria sibdito, Jmixeos, de Sagunto: «Apre-
sados los siibdilos de los Saguntinos, autores de aquella guerra'y de la espantosa ca-
tastrofe que fué su consccuencia, arrasironles los Escipiones la ciudad, vendieron a
sus moradores y restituycron a Sagunto 4 sus antiguos ciudadanos.» Anualiu.
t. II, ed. Wolf, Basilea, 1557, pag. 83.) A través de este texto parece vislumbrarse
algo como una repeticiéon del caso de Lascuta, que puso i los siervos de la gleba
enfrente de sus senores; pero no tiene suficiente expresion para que sca licito sacar
una conclusién de tanta trascendencia.—Cortés ha fantascado una explicacion, alu-
cinandose hasta el punto de creerla autorizada por . Livio (Dice. geog. Iusl. de la
Espaiia antigua, t. 111, Madrid, 1836, pag. 246-247): «Olbia debibd ser una colonia
de los Saguntinos. Sabemos por las relaciones de Livio que los Saguntinos, habiendo
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tigua para que los legados de Sagunto pudiesen calificar de «velerrimi ho-
stes» a sus contrarios en la oracion de gracias pronunciada delante del Senadg
romano ('I'. Liv., XXVIII, 39). Atn no habian trasladado Roma y Carthago
el teatro de sus luchas 4 nuestra Peninsula, que ya las dos tribus hispanas g
habian hecho incompatibles, siendo fatal que una de ellas habia de desapare-
cer (2). Sobrevino en esto la segunda guerra piinica, v no hay que decir s
encontrd bien preparado el terreno y propicios los animos de los naturales
de la Edetania con estas seculares discordias. Ya eran las milicias de dagunto
entrando 4 sangre y fuego el territorio de los turdetanos, alentadas por el
protectorado de Roma (3), ya eran los turdetanos hostilizando 4 Sagunto,
excitados arteramente por Carthago (4), cuando no impetraban la alianza ¢
intervencion de la repuiblica africana para perder 4 su exclarecida enemiga: el
Paduano afirma sin reserva que «los turdetanos fucron la causy de la guerra
entre Sagunto y Carthago» (5), y lo habian dicho los diputados saguntinos
ante el Senado (6). La ultima vez que se batieron, los saguntinos hubieron
de derrotar 4 los turdetanos, cogiéndoles un botin opulento, v es el hecho

aumentado considerablemente su riqueza y su poder, dilataron sus fines 6 limites
hasta entrarse cn el territorio de los Turbitanos & Turboletanos, por la orilla del rio
Idubeda 6 Mijares, donde ya habian fundado 4 Eslida, Artana y Sepelaco i Onda,
Esta usurpacion fué el origen de las sangrientas querellas entre los Turbitanos | Tur-
delanos | y Saguntinos, de las cuales se supo aprovechar Anibal; y este terreno era el
que pedian los Turbitanos que les devolviesen los saguntinos.» ('I'. Livio, lib. XXI,
cap. 4.) Vid. mas adclante otras explicaciones fantisticas que han ideado Escolano,
Llansol, Diago y Mariana, |

(2) Postremo Turdetaniam, adeo utfeslam nobis, ul illd genle 1ncolumi stare Sagin-
bum non possel, ila beile afflixil (Scipio), etc. (T. Liv., XXVIII, 39.)

(3) Al menos ast lo dijo Anibal al Senado de Carthago: «los Saguntinos, fiados
en la alianza de Roma, se atrevian 4 atacar 4 alpunas tribus sometidas 2 Carthago:
wpug 0¢ Kapyndeviovs dremiymero, wluvopevos, ©i i morsiv, Gt Lareuior, mwistevovres T
Popaiov suppuyiv, ks wv I% adrels vurTopivey adizoign. (Polyb. 111, 15, 8.) Parece
confirmarlo una de las condiciones que Anibal Imponia 4 los Saguntinos para admi-
tirlos a capitulacion (‘T'. Liv., XXI, ra: vid. supra).

(4) Ceterum jam belli causa certaming cum Jimitimis (Saguntinorum) serebanlur,
maxime Turdelanis. Quibus quum adesset idem, qui litis erat sator (Avnibal), nec cerla-
men juris sed vim quaert apparerel, etc. (T. Liv., XXI, 6.) Toghodirus, of yzizovis ciai
Zoralainy, avireige Tow Zaraaioy TUps ot rutubov g iy te AOPLY GITEY ETLTHEY6YTOY,
#zi wodde aodis &l adezodvrmy (Appilano, De reb. bisp., cap. 10).

(s) It Turdelanos, qui conlraxerani iis (Sagunlinis) cum carlbaginiensibus bellum,
etcetera. (T. Liv,, XXIV, 43.)

(6)  Delelam urbem cernimus eorum, quorum in gratiam Sagunium deleveral Anmni-
bal (‘L. Liv., XXVIII, 39).
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que hubo de decidir a Anibal 4 ponerles sitio, pues cuando ya la ciudad es-
raba reducida al dltimo extremo ocho meses después, el caudillo africano im-
pusO COMo primera condicion para admitir 4 los sitiados 4 capitulacién, que
restituyeran 4 los turdetanos cuanto les hubiesen tomado (7).

Cerraron ¢l oido 4 toda avenencia los saguntinos, y sobrevino la
cremenda catdstrofe. Los que sobrevivieron 4 ella fueron repartidos entre los
soldados (8) y vendidos en publica almoneda como esclavos (9). Anibal
guarncaié la ciudad rebelada con un destacamento leal 4 la republica; y antes
de emprender la expedicion 4 Italia encerr6 en ella, en clase de rehenes, 4 los
hijos de los mds conspicuos personajes iberos de las tribus en quienes tenia
menos confianza, para asegurarse su fidelidad (10). En tal estado permane-
cieron las cosas por espacio de ocho afos. Mientras Anibal avasallaba 4 Italia
y estrechaba 4 Roma, Publio y Cneo Scipion iban en sus campafias de la Pe-
ninsula rescatando 4 los saguntinos, derramados por gran parte de ella, y de-
volviéndoles la libertad, hasta que un dia movidles la vergtienza 4 restituir-
les la patria, arrojando de la asolada ciudad 4 la guarnicion punica, mientras
aplicaban 4 los turdetanos la ley del talion, arrasindoles la capital y vendién-
dolos 4 todos sub corona (11). Poco después tuvo lugar aquel encuentro fatal
para las armas romanas, que costo la vida 4 los dos Scipiones; y fuc causa de
que cundiese otra vez el pdnico entre los escasos moradores de Sagunto, te-
miendo ver llegar 4 toda hora, para exterminarlos, 4 los guerreros turdeta-

(7)  Postulabatur aulem (Annibal) redderen (Saguntint) res turdetanis... (T. Liv.,
XXI, 12.)

(8) T 0 gmpate OLEveLYs woTh ThY GEloY ERAOTOLS TOV GUGTHUTIVOUEVMY (Pﬂlyb., I11,
17, 10),

(9)  Per omnem Hispaniam cives 1105lros venundatos.... (I'. Liv., XXVIII, 39.)

(10) Polyb., 111, 98-99; T. Liv., XXII, 22. |

(11) Quum jam res prosperdac in Hispania essent, verecundia _Hm?m‘nm landem cepil,
Saguntum oppidum quae causa belly essel, oclavum Jam annune sub ;J[J‘iﬂ?'ff-fﬂlpﬂ{ﬂi‘ﬁﬂfé esse.
Haque id oppidunt, vi pulso praesidio punico, receperul, cultoribusque antiquis, quos vis
reliqueral belli, restiluerunt; et Turdelanos, qui conlraxerant 11s cum Carthaginiensibus
bellum, in polestalem redaclos sib corona vendiderunt, urbemquie corimn delevere (I' il ¥
XXIV, 42). Jam omnium primum oppidun nobis (Saguntinis) ?’EE!T!EIET’IHH (SCIPI:DI]E:S?:
per ommenm: Hispaniam cives 10stros venundalos, dimissis, qui ;:?m;qi.&?:reraﬂf, ex servilite *::.n
libertatem restituerunt (id., XXVILI, 39).—Idéntica politica sﬁgulé. Su SUCesor Publm
Cornelio: qui cum plurimas Doslium veslrorum cepissel 1n Hispania urbes, ubique ex
captorum numero excrelos Sagunlinos in pal riam remisit (id., "‘{XV [1I, 39).

En tiempo del Imperio erigicron los Saguntinos 4 P. Scipion lzlﬂlﬂ. :::stétu;ll cuyo

pedestal con inscripcion llegd hasta los tiempos 11*10{1@1’1:105: P. Scipioni cos. imp. ob
reslitutam Sagunlum ex s. c. bello punico secundo (Corpus i. L., vol. 11, n, 3836).
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nos (12), que probablemente se habian retirado por los Olcades hacia Cap-
tagena al verse privados de su patria, de sus bienes, de sus familias. A tiep-
po de librarles de esta inquictud vino 4 Espaiia Publio Cornelio, hijo de uno
de los dos Scipiones y sobrino del otro. Siguiendo la misma politica de re-
paracion iniciada por sus antecesores, tuvo cuidado, en cuantas ciudades ex-
pugnaba, de segregar de entre la muchedumbre de los cautivos 4 los que eran
naturales de Sagunto y enviarlos seguros 4 su patria (13). En la célebre by
talla de Bécula vemos pelear contra ¢l al lado de Asdrabal, 4 Attanes, rey
de los turdetanos. Pero la suerte se mostrd adversa al cartagingés, y Attanes,
con muchos de sus compatriotas, se paso al partido de Roma, siendo causy
esta defeccion de que Asdribal emprendiese la retirada (14). Reconciliados
en aquella coyuntura con Scipién, hubo éste de permitirles restaurar sy ng-
cionalidad, si bien prohibiéndoles fortificar su ciudad & imponiéndoles up
censo sobre todas sus tierras 4 favor de los saguntinos. «Hemos sido testigos
(decfan éstos al Senado) de la caida de aquella ciudad por cuya causa fue
destruida Sagunto: percibimos sobre sus tierras un tributo, que no tanto el
interés cuanto la venganza nos hace estimar» (15).

No era de esperar, sin embargo, que esta gente, dotada de un natural
Inquieto, se resignase por mucho tiempo 4 vivir vasalla y tributaria de Sa-
SUNLo; y no es maravilla si la historia la representa de NUEvo, pocos anos
después de aquel suceso, en abierta rebelidn contra Roma, obligando mds de
una vez al famoso autor de los «Origenes,» Marco Porcio Catén, 4 suspen-
der su campania de Catalufia (16).

Con tales antecedentes, ha de ser tareq fdcil deslindar el territorio de los
turdetanos, hasta ahora no reducido. Ese territorio ha de responder 4 los ca-
racteres siguientes:

e S e L e ki o s s

(12) Tum vero (a la muerte de los Sn::ipimncs) ad hoc retracti ex distantibus locts in
sedem antiquam videbamur, ut ileyum periremus, el allerym excrdium pairiae videremus,
nec ad pernicien: nostram car! haginiens ulique aut diuce aul excerciiu opus esse; ab Tur-
dulis nos velerrimis hostibus, qui prioris quoque excidii cauca nobis fuerant, exstingui
posse; quum ex insperato repente misistis nobis Publinm e Scipionem. ,, (g Law,
XXVIII, 39.)

(13)  Quum plurimas hostivm vestrorin cepissel in Hispania urbes, whique ex capto-
runt ninero excrelos Sagunlinos in patriam remisit (id. XXVIII, 39).

(14) Principim defectionis ab Allane, regutlo Turdetanorum, factum est. Is cum
magna popularium manu {ransfugil (id., XXVIIJ, 5%

(15)  Deletam urbem cerninius Corim (’l‘m*dn‘:t;lnurum) quorum i gralian Sagun-
tum deleveral Annibal: vechgal ex agro eorum capimus, quod nobis non fructu jucundius
est quam ullione (id., XXVIII, 39).

(16) T. Liv., XXIV, 17 y 19.



¢ o Ser distinto del de Andalucia, pues siempre que Livio tiene que nom-
brar la region del Guadalquivir 6 del Guadiana, dice Bética, nunca Turdeta-
nia, al paso que para designar al pueblo enemigo de Sagunto, emplea la voz
Turdetania, nunca ni remotamente la de Bética. Por no haberlo advertido
asi, el ilustre Ukert atribuy6 4 Livio el error de haber entendido que los tur-
detanos dominaban desde el Guadiana hasta los términos de Sagunto (17);
y Roesinger, autor de una disertacién especial sobre este problema, hasta
negd que se titulase Turdetania la nacion rival de los saguntinos (18), im-
pugnando el dictamen contrario de Cellario y Weissenborn, quienes habian
admitido la existencia de una gente turdetana poco numerosa, separada de
los turdetanos de la Bética por una gran distancia, y no emparentada con
ellos (19).

».0 Ser comarcano del de Sagunto, pues ast terminantemente lo declara el
Paduano al referir como Anibal cuidaba de hostigar contra Sagunto 4 las tri-
bus fronterizas de esta ciudad, y entre ellas especialmente 4 la turdetana (20).
Supuso Béuter que estos fieros y mortales enemigos de los saguntinos eran
los mismos turdetanos del Guadalquivir, y que los Scipiones, al incendiarles
su capital, fundaron junto 4 ella otra ciudad, poniéndole el nombre de Si-
oiienza, la cual, afade, duré muchos tiempos hasta la venida de los mo-

e e ¢ rmem e e e — i

(17) «Rectius igitur Ukertus judicare videtur, qui Livio Turdetaniam censet ab
Ana Saguntum usque porrigi visam esse [Geographie der Griechen und Rimer, 11, pa-
oina 308]... Apparet igitur Livium Saguntinorum inimicos a reliquis Turdetanis non
disjunctos habuisse. At cum errasse patet. Inter Turdetanos enim et Saguntum com-
plures intercedebant populi...» (De veleris Hispaniae rebus quibusdam geographicis: I,
de Turdetanis Saguntinorum inimicis, por Roesinger: Schweidnitz, 1864, pag. 5-6.)

(18) «Summa totius disputationis haec est, fuisse quidem populum aliquem,
cujus opera Hannibal ad bellum Saguntinis inferendum usus sit, non autem Turdeta-
nos fuissc, sed Turbulae urbis cives...» «lirat autem Turbula urbs Bastetanorum
[App., de reb. hisp., VI, 10}, non admodum quidem propinqua Sagunto, tamen not
tantum ab eo remota, quantum Turdetania; itaque facile fier1 poterat, ut cives ejus
cum Saguntinis certamina haberent» (Roesinger, ob. cit., pags. 6 'y 7).

(19) «Weissenbornius, historiarum Livil editor, parvulum aliquem pgpulum
fuisse suspicatur, ab reliquis Turdetanis remotum vel etiam prorsus alienum | Eadem
fere sententia fuit Cellarii; v. Orb. ant., 1L, 1, pag. 134]. Quae sententia mihi
quidem non videtur esse probabilis. Weissenbornius in adnotatione ad Liv. XXI, 6,
cosdem Turdetanos, Saguntinis initimos, a scriptore ctiam lib. XXIV, cap. 42,
lib. XXVIII, cap. 39, lib. XXXIV, cap. 16, commemorari ait iisque 1E;3cis opinionem
suam firmari putat. Quod longe aliter s¢ habet...» (Roesinger, ob. cit., Pég'. 3

(20)  Cum Saguntinis bellum nondum erat; ceferum jam belli causa certamina cum
finitimis [Sagunti| serebantur, maxime Turdetanis (T. Liv., XXI, 6).
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ros (21). Mds cauto el P. Flérez, pasa como sobre ascuas por este lugar obs-
curisimo de la Geografia ibérica: «En fin, dice; el que no quiera anteponer
la leccién de Appiano, sino la de Livio, debe reconocer turdetanos en la Fs.
pana Citerior, y admitir junto 4 los confines de los saguntinos alguna funds-
cion de los turdetanos [de Andalucia] que se repartiesen por aquella tierrq y
uniesen sus fuerzas con la ciudad alli establecida; aunque, en tal caso, apela
sobre todos los turdetanos la falta de valor que Livio les aplica» (22). Mis
resuelto el maestro Diago, habia discutido el problema con excelente critica;
para ¢l, la Turdetania con quien guerred Catén «no era la de los términos
occidentales de la Bética 6 Andalucia, asi porque estando como estaba en I
Espana Ulterior, no pertenecia la conquista della 4 Publio Manlio, que no
¢ra mds que coadjutor de Catén en la Citerior, sino 4 Appio Claudio Nerén,
que era pretor de la Ulterior, como también por lo que escribe T'. Livio, que
Publio Manlio, para haber de ir contra la Turdetania, se amparé del ejército
de soldados viejos que Neron tenia en la Ulterior. Que con esto significa
bastantemente que Ner6n no tenia entonces necesidad de ejércitor (23).

3. Ser dilatado y feraz, pues solo asi pudieron los turdetanos tener en
jaque 4 la ciudad mas poderosa y una de las mds pobladas que habia entre e]
Ebro y el Estrecho (24) y hacer cara, confiados en sy numero, 4 dos cuer-
pos de ejército, unidos de proposito por los romanos (25), y pagar soldada
4 diez mil condotticros de la Celtiberia alistados ¢n sus banderas para gue-
rrear 4 sus 6rdenes como mercenarios (26). Con esto queda excluida Torres-
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(21) Béuter, Primera parle de la Corénica general de loda Espaiia, ctc., Valencia,
1563, lib. I, cap. 17, fol. 54.—Cl. Escolano, ob. cit., lib. VI, cap. 15, tomo II,
col. 118-119.

(22) Espaita Sagrada, t. X, trat. XXVIIL, cap. 1, § 23 (3.* ed., Madrid, 1860,
pag. 10).

- (23)  Anales del reino de Valencia, por Fr. Francisco Diago, lib. II1, cap. 16 (Va-
lencia, 1613, t. I, pag. 92-93). |

(24) Civitas ea (Saguntum) longe opulentissima ullra Iberym Juit... In tanlas brevi
creverant opes, sew maritimis, seu lerrestribus Jructibus, sew mullitudinis incremento
(T. Livio, XXI, g

(25) El pretor Publio Manlio se dirigi6 a la Turdetania con el ejército que habia
recibido de su antecesor, aumentado con los veteranos que comandaba Apio Clau-
dio Nerén en la Espaia ulterior; y dice Livio que, no obstante ser los Turdetanos
poco belicosos, envalentonados con su numero, se adelantaron al encuentro de
los Romanos: freti tamen mullitudine sua, obviam ierunt agmini romano (T. Li-
vio, XXXIV, 17).

- (26) " Batidos por Manlio en la primera jornada, los Turdetanos emprendieron la
retirada; y no sintiéndose con fuerzas para contrarrestar tan gran aparato de tropas
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torres del honor que algunos han querido dispensarle, diputindola sucesora

de la capital turdetana, ya que cayendo 4 tan corta distancia de Sagunto (27),
no habria admitido un desarrollo de ager tan considerable como lo presupo-
ne lo rico y populoso de aquella gente.

4. Tener levantadas en este territorio varias plazas fuertes: cuando Caton
acudi6 con sus legiones desde Cataluiia al llamamiento de su pretor y entrd
en negociaciones con las tropas auxiliares de los turdetanos, dice Livio que
los legionarios transitaban libremente por las campifas y castillos del ene-

e T e s
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como el pretor habia concentrado, tomaron & sueldo diez mil guerreros de la Celti-
beria: decem millia Celliberum mercede Turduli conducunt, alienisque armis parabant
bellum (XXXIV, 17); lo cual obligd a CatOn a suspender la guerra de Cataluna para
volar en auxilio del comprometido pretor, que con grandes instancias lo demanda-
ba (XXXI1V, 19).

(27) Diago sostiene que la capital de los Turdetanos estuvo donde ahora Torres-
torres [villa de 700 almas, orilla derecha del Palancia, con restos de una antigua
fortaleza en el cerro que tiene inmediato, y desde la cual se descubre 4 un golpe de
vista todo el territorio de la baronia del mismo nombre; Dice. de Madoz, t. XV,
1849, pags. 103-104], por hallarse & solas dos leguas de Sagunto y retener algo d‘el
antiguo nombre, que ¢l supone haber sido Turdeto. (Anales del reino de Valencia,
lib. I, cap. 19 (t. I, Valencia, 1613, fol. 52—53.)—1‘. Livio denomina a aquella
gente, ora «turdulos,» ora «turdetanos.» Recordando algunos nombres de ciudad
acabados en ul,—Barbesul-a, Olerdul-a, Castul-o, Hastul (Gazules), etc.,—podria
cfectivamente reconocer alguien en este extrano vocablo, Torrestorres, una super-
vivencia del de Turdul-a (=Turtur, Turtul), que explicaria el ¢tico Turboletas
(por Turduletas, viciada la & en ) con quc Appiano dcsigga a la tribu enemiga de
Sagunto. (De reb. hisp., cap. 10.)—Ptolemeo nombra una ciudad TolpBovia, pm:u en
la Bastitania (lib. 11, cap. 6, ed. Mont., pag. 43). I-"‘eml aparte otras razones, oponese
4 ello la misma proximidad 4 Sagunto, segan hemos visto.

Se comprende por eso que le haya sido imposible a Diago concordar El(]lf?“;l sul
reduccidon de la Turdetania citerior ¢ levantina a una sola ciudad, y ¢sta Torres-
torres, con el relato de Livio, segun ¢l cual pocos afios después de haber sido aso-
lada dicha ciudad por los Scipiones y vendidos sus moradores como esclavos, se pre-
sentan nuevamente cn escena los Turdetanos, alzados en armas contra Roma y en
tan gran nimero, que para poder reducirlos el pretor }:{anlim tiene que .acudu" en
demanda de refuerzos 4 su colega de la Ulterior. «Que si todo esto se pondera blﬂiﬂ,
dice Diago, no s¢ yo como en tiempos tan CCreanos d :-':stm:l como fLIEI'Dl"l los de Ca-
ton, en que las guerras nunca cesaron y sucedicm}u tan }‘:YDSpL?I:ilH]E!‘ltE a los }Zwi:}ma—
nos amigos de Sagunto, y por consiguiente, enemigos de los Turdetanos, pu ieron
ellos ser tantos y de tan notable muchedumbre, que por sola ella le ﬁl:iﬁﬁ 11"3‘-?(3‘52‘11’10
4 Manlio juntar tanto aparato de guerra para haber de ir contra ellos. El caso es que

le juntd...» (Anales, lib. I11, cap. 16, t. I, fol. 93.)
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migo y sacaban de ellos provisiones como si estuviesen en plena paz (28):
alarmado el cénsul con Jos continuos levantamientos de los turdetanos, le-
vadura de discordia en medio de un pais mal reducido, ided una traz para
obligarles 4 que desmantelasen por st mismos las fortificaciones de sys ciuda-
des, convirtiéndolas en plazas abiertas (29), sin que del propio Livio pueda
deducirse que poseyeran tnicamente una ciudad—urbem eorum (Turdetano-
rum) delevere, XXIV, 42,—pues aqui se refiere sin género alguno de duda 4
la capital, centro de resistencia, donde residian el gobierno y la nobleza de I
tribu,

5-°  No caer al Sur del ager saguntino. Ya hemos visto que Sagunto lindaba
por la parte de Mediodia con los 6lcades (30); y no habria podido ser as s;
eéntre una y otra gente se hubiesen interpuesto los turdetanos. Esta nueva
caracteristica excluye 4 Liria, ¢ impide suplir cierta laguna de Polybio en la
forma propuesta por Schweighaeuser (31).

(28) Commeatus in agris castellisque hostium (Turdetanoru m) Romani portabant
(T. Liv., XXXIV, 19).

(29)  Uno die muris omnium dirutis [ «Hispanorum cis Iberum ,» que, segun vere-
mos, ha de leerse «cis Baetim» = Palancia], bopulos in deditionem accepit. Segesticam
lantum, gravem alque opulentam civilalem, vineis et pluteis cepit. (T, Liv., XXXIV, 17.)

(30) Hemos visto que los Olcades ocupaban el trecho litoral que se extendia
entre el territorio de Cartagena (Steph. Byz., ed. Berk., pag. 97) y el de Sagunto
(L. Liv., XX, 5; cf. XXI, 6): por consiguiente, partian lindes con esta tiltima ciu-
dad por el lado de Mediodia. |

(31) Efectivamente podria haberse pensado en Lirta, por otro nombre Edeta
( Hduree 4 »ai Azipea, Ptol., lib. II, cap. 6, ed. Montano, 1605, pag. 43), en concepto
de antigua cabeza de la Edetania, 4 haber acertado Schweighaeuser en suplir una
laguna de Polybio. El régulo «Edecony parcce ser el mismo régulo «Attanes» de
T. Livio, por mas que discrepen uno y otro autor en un detalle de fecha [en Livio,
Attanes pelea en favor de Asdribal y se pasa al partido de Roma durante la batalla
de Bécula, XXVIII, 15; en Polybio, Edecon se somete 4 Publio Cornelio mucho
antes de dicha batalla, X, 34-35, sin que lo haga figurar en clla, aunque si recuerde
su anterior sumision, X, 40. Attanes (por Atagnes) y Edecédn parccen formas vicia-
das de un mismo nombre, derivado quiza del de la diosa Adaegina 6 Ataecina. ]
Ahora bien; de Attanes dice el Paduano que era regulus Turdetanorum (XXVIII, 15),
y de Edecén el historiador griego que era : L] Buwdorag (X, 34, 2): esta laguna
del codice de Polybio la suple el sabio editor en Ia siguiente forma: "Edexiva, T
|'Edvraviv] Swaaray (Index historicus de la ed. Didot, Paris, 1839, t, II, pag. 226:
«fortasse ESyraviv Suvdetny legendum, X, 34, 2, Pro duvativ dwaersy, de Edecone.»)
A ser cierto, resultaria que «Turdetanos» y «Edetanos» eran dos nombres distintos
de una misma gente, expresivo el primero de nacién & triby (Turdetania) y el se-
gundo de capital (Edela); resultaria que Liria habia sido la capital de los Turdetanos
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6.° No caer 4 “Poniente del rio Palancia, porque 4 Poniente del rio Palan-
cia estaban los celtiberos, y la Turdetania era genuinamente edetana, no cel-
tibera. T. Livio denomina extranjero, aliena arma, por relacién 4 los turde-
tanos, al cuerpo de ejéreito auxiliar compuesto de celtiberos asalariados (32);
y cuando ¢stos celebraron asamblea para deliberar sobre las proposiciones de
Catén, tomaron parte en ella los turdetanos, no porque tuviesen derecho 4
ello, sino porque habian sido llamados ¢ admitidos por sus auxiliares (33).
Prueba esto palmariamente que el territorio turdetano, y por tanto su capi-
tal, ha de buscarse fuera y no dentro de las fronteras de la Celtiberia, con lo
cual queda excluida Teruel,. 4 quien muchos eruditos declararon sucesora de
los turdetanos de la Citerior (34).

Ya después de esto no cabe clegir: se piensa involuntariamente en la
Plana de Castellon. No era de esperar que un pueblo maritimo, como el de
la Turdetania Bética, s¢ hubiese apartado del mar, confindndose en una se-
rrania; y que formando parte de un organismo politico (el Tarleso orienial)
que tenia en su poder por los dos extremos (Carpesios, Kempsios) la via He-

P

arrasada por los Escipiones y declarada por su sucesor feudo de Sagunto, y se éxpli-
caria con eso que una ciudad de tanta importancia como presupone su antigua capi-
talidad sobre la Edetania [¢sobre Oestrymnis == Ophiusa?| no llegara 4 acunar mo-
neda como sus finitimas Valencia y Sagunto. Ignoro las razones que tuvo el docto
helenista para aquella correccion 6 suplemento; pero, conferido el pasaje en cues-
tibn con su correlativo de las Décadas de Livio, parece mas obvio deber suplirse
Tovpdyravey, en-vez de "Edgravay, con lo cual queda en pic¢ la dificultad.

(32) Decem millia Celliberum mercede Turduli conducunt, alienisque armis parabant

bellum ('T'. Liv., XXXIV, 17).

(33) Cuﬁ'mlﬂmz inmixtis Turdelanis babitum magio cum lumultn (id., XXXIV, 19).

(34) «Esta ciudad (Turdeta 6 Turta) la pone Pineda (lib. IX, cap. 12) en el
reino de Murcia, olvidado que poco antes dijo que estaba en los confines de Aragon
y que era la que agora llamamos Teruel, 4 20 leguas de Valencia. Este ultimo pare-
cer tuvo también D. Francisco Llansol (lib. I, cap. 31), y cita en su favor a Juliano
Pomerio y 4 Lucas Diacono, autores antiguos entre los espanoles. Siguenle asimis-
mo Florian de Ocampo y Ambrosio Morales.» (Escolano, Décadas, 1ib. VII, capitu-
los 7, 11).—«Teruel, ciudad del reino de Aragon...: el nombre de Turdeto & Turvelo
es el mas autorizado, suponiendo haberla fundado Turdetanos que los Cartagineses
enviaron de Andalucia para oponerlos 4 Sagunto... Lo cierto es que Teruel fu¢ po-
blacion romana en tiempo de la Republica, que Tolomec la llama Turbula, que
estaba en la Edelania, y que conserva rastros y reliquias de aquella edad. Hay quien
afirma que fué capital de los Torboletas, de cuyos pueblos dice Appiano Alejandrino
que estaban cercanos 4 los Saguntinos en la parte occidental del Ebro.» (Cean Ber-
mldez, Sumario, pig. 117.). Tambi¢n Cortés, Dicc. geog. hist., pag. 440, reduce
los T'urboletas (0 sea, en su sentir, los Turdetanos enemigos de Sagunto) a Teruel.

Tomo Vil 31
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raclea, se alejara de ésta, dejando asi cortada toda comunicacidén por tierra
entre los Kempsios del Ebro y los Carpesios del Jucar, y de unos Y Otros con
el centro, que necesariamente habia de ser la Turdetania. Ia prueba de que
la invasiéon y conquista tartesta no alcanzé menos 4 este litoral que al de
Denia, nos la da el viejo periplo que ha suministrado 4 Rufo Festo SUS NOti-
cias acerca de esta costa: «Alli se yergue el cabo de Crabasia (var. Caprasia)
y se dilata la playa solitaria, sin pobladores, hasta el confin del asolado Cher. |
SONeso» (3 S)-

Era la Plana, con sus ancjos, region muy adecuada para ¢jercitar las apti-
tudes de un pueblo labrador y ganadero, que se habia formado en lag pric-
ticas agricolas y pecuarias del maravilloso delta del Guadalquivir. «Béfala
por el Nordeste el mar Mediterrdneo, y por los otros rumbos la cierran mon-
tes dispucstos en arco, que apoyan sobre Benicassim y Almenara, siendo los
principales los que hacen parte de la sierra de Espadan | poblados de olivos,
algarrobos y vifias]... Las faldas y raices de los montes, como también gran
parte de la llanura, es secano; siguense luego huertas terminadas por marja-
les mds 6 menos areniscos, mds 6 menos abundantes de agua, que ¢l arte
conduce hasta entrarla en el mar. Desde ¢l collado de Almenara hasta las
faldas y raices meridionales de los montes de Borriol hay como seis leguas, y
mds de dos desde el mar 4 los montes opuestos. El rio Millares | Mijares|
cruza la Plana por la parte septentrional, dejando por su izquierda los pue-
blos de Castellé[n de la Plana] y Almazora, y por la derecha los de Onda,
Bechi y Vilabella, situados al Poniente del camino real; la Llosa, Chilches,
Moncofa, Burriana y Mascarell estin al Oriente del camino, que corre de
Mediodia 4 Norte, pasando por Nules, Villareal y Castellon. Seis son los lu-
gares principales: Castellon, Villareal, Burriana, Almazora, Nules y Onda;
los otros son de corto vecindario. Distinguid el Autor de la Naturaleza 4 la
Plana con un terreno fértil y abundantes aguas, con un cielo hermoso y des-
pejado... Alli nacen y prosperan cuantas producciones desea ¢l hombre, no
solamente para la vida, sino también para recrear los sentidos. Aunque las
tierras de este recinto son de la misma naturaleza en huertas y secano, no
todas rinden iguales producciones. El Millares es Ia fuente de la abundancia.
Por su beneficio, en poco mds de dos leguas de didmetro se ocupan y man-
tienen mas de 30.000 almas, que habitan en Castellén, Villareal, Almazora
y Burriana. Parece increible la suma de riqueza que produce el suelo...» (36)

(35) Post Crabasiae jugum | procedit alle, ac nuda littorum jacent | ad usque cassae
chersonesi lerminos. (Ora marit., 489-491.) |

(36) Esta descripcion cuenta un siglo de edad y pertencce a Cavanilles, Obser-
vaciones sobre la hisloria natural, geografia, agricullura, poblacion y [rulos del Reyno de
Valencia, lib. 11, § 2. (Madrid, 1795, t. [, pag. 99.--Cf, pAes. 100, 101, 103.)
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—Hemos nombrado 4 Onda: hdllase situada esta villa en el limite que se-
para lo Illano de '];1 sicrra; 4 canto de la gran via Heraclea 6 Augusta (37); en
lugar que domina una gran parte de la Plana (38); con valiente castillo y
murallas robustisimas y de mucho desarrollo (39); proxima al mar y con facil
y comodo acceso 4 ¢l (40); criaderos de plata y plomo 4 la parte del cierzo y
de cinabrio por ¢l Mediodia al alcance casi de la mano (41): existia en tiem-

(37) El eminente geografo Sr. Saavedra senala la estacion Ad Noulas de los
Vasos Apolinares (via de Roma 4 Cadiz) «en Onda, donde ha visto miliarios el se-
nor Zobel y hay ruinas.» (Disc. cit., 1862, pag. 99.)

(38) «Situada a la falda de un cerro que domina una gran extensiéon de la Pla-
na.» (Dice. geog. estad. bisl. de Madoz, t. XII, 1849, pig. 274-275.)—Cavanilles
dibuja una bonita vista panoramica de Onda, tomada desde la ermita de Santa Bar-
bara, al SO. de la villa, en las faldas elevadas del Monti: vense los dos rios Mijares
y Seco; entre ellos, en primer término, la villa de Onda, con su castillo y sus huer-
tas; en el fondo de la derecha, la Plana, con Castellén, Almazora, Burriana, Villa-
real y Bechi, y como tltimo término, ¢l Mediterranco; detris de Onda y al otro
lado del Mijares, la ermita de San Cristobal de la Alcora y Artesa (Observaciones cit.,
pag. 101).

(39) «lin tiempo de la conquista era [Onda] tan grande poblacion, que afirma
Montaner en su Cronica que entre las torres del castillo y de la cerca llegaban a

trescientas... Tiene el sitio entre Mediodia y Poniente; y sobre lo alto del monte,

asentado un fuerte y hermoso castillo que la ampara.» (G. Escolano, Décadas cita-
das, lib. VII, cap. 28, § 9; Valencia, 1611, col. 588.) «Se halla defendida por un
antiquisimo castillo cdificado hacia el 5. sobre una montana caliza: segtn los histo-
riadores antiguos, tenia cinco cercas flanqueadas por mas de 300 torres, muchos
fortines y puntos avanzados por la carretera, con torres de atalaya en los montes
inmediatos. T'emiendo los carlistas en 1838 que las tropas nacionales lo fortificaran,
trataron de destruirle, para cuyo objeto emplearon por espacio de tres dias a todos
los vecinos de la villa y pueblos inmediatos, habiendo conscguido sélo derribar la
parte mas alta de los muros y torreones...» (Dice. de Madoz, t. XII, 1849, pagi-
nas 274-275.)

(40) «Antiguamente llevaba [ Onda] gran trato por ¢l mar, como lo manifiestan
unas ruinas que se hallan junto 4 la costa, en ¢l t¢rmino de Burriana, al cabezo que
s¢ llama ¢l Cargador de Onda, y agora ¢l Cabezote.» (G. iscolano, Segunda parle
de la Década 1.2 de la Hisltoria de... Valencia, 1ib. V11, cap. 28, § 9; Valencia, 1611,
col. 588.) «Advierte también (Lumiares) que desde Onda hasta la mar (unas 3 le-
guas) hay un antiguo camino ancho y comodo, conocido en las escrituras antiguas
con ¢l nombre de Camino del Cargador de Onda, el cual cree que se dirigiria al
puerto de la misma ciudad, & fin de facilitar su comercio.» (Inscripciones y antigiie-
dades del reino de Valencia, por el conde de Lumiares, extracto de Delgado, pag. 78,
apud Memorias de la Real Acad. de la Hist., t. VIII, 1852.)

(41) «Sierra de Borriol. Extiéndese una legua de N, a S, y 2de E. a O., con
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po del Imperio romano, segtin atestiguan seis lapidas conocidas hoy (42) y
varias otras que alcanzaron aun el siglo y fueron destruidas (43), ast como
también diversas ruinas de construcciones de aquella edad, monedas y vasos
saguntinos (44). Tal pudo ser la urbs cabeza de la Turdetania edetana. Sy
jurisdiccién debia extenderse, no sélo a la Plana, sino 4 todo el valle del M-
jares, asi como también 4 la feracisima conca de Segorbe, parte media y su-
perior del Palancia desde Torrestorres, esto s, aproximadamente, lo que
ahora son partidos judiciales de Segorbe y Vivel, adscritos ambos 4 Ia pro-
vincia de Castellon, no como la de Sagunto & Valencia. Las principales Po-
blaciones turdetanas del Palancia serfan Jérica (tenida por algunos como ca-
pital de la Edetania) (45), Vivel, Segorbe y Bejis, que conservan vestigios

dos grandes llanuras llamadas la Vall de Borriol y de Villafamés 4 sus extremos. ..
En sus raices se ven las tan celebradas minas de los Romanos, que hoy se benefician
por dos sociedades...» (Dicc. de Madoz, t. IV, 1846, pag. 417.) «In este radio
[ término de Borriol] se encuentran las célebres minas conocidas desde el tiempo de
los Fenicios, Cartagineses y Romanos, de las cuales tanta plata se sacéd, y que en el
dia se estan explotando por dos sociedades con la esperanza de los mejores resulta-
dos» (1d., pag. 416: cf. t. VI, 1847, pig. 132). «Los romanos 6 los moros pudie-
ron beneficiar las minas ocultas en los montes [de la sierra de Espadan], como lo
acreditan los cerros de escorias y las galerias incomodas que actualmente existen;
pero las mas notables debicron ser, sin duda, las minas de mercurio, situadas entre
Artana y Eslida, y principalmente en ¢l monte de la Crehueta...» (Dice. cit. de Ma-
doz, t. XVI, 1850, pag. 256:) «conocieron los antiguos esta mina ¢ intentaron be-
neficiarla, como aparece por las excavaciones y galerias imperfectas que dejaron,
pero quedo olvidada hasta fines del siglo pasado, en que por disposicion de S. M. se
comenzaron nuevas excavaciones, etc.» (id.,.t. VI, 1847, pag. 128).

Plinio, III, 3, 12, registra ¢n la jurisdiccion de Cadiz una Oleastrum: tal vez los
Turdetanos aclimataron este nombre geografico en Borriol 6 Villafamés (vid.
Strab. IIl, 4, 6) y procedia de alli el «plumbum oleastrense» mencionado por el mis-
mo autor, XXXIV, 49, 1.

(42) Corpus 1. L., vol. 11, n. 4034-4040.

(43) Lumiares, Inscripciones y antigtiedades del reino de V ialencia, extracto de Del-
gado, 1852, pag. 78.

(44) 1d., pag. 77-78.-—Cf. Cean Bermaderz, Swmario, pag. 102: «Se conjetura
que la edificaron los griegos y que la repararon los romanos: asegluran que conserva
ruinas de ambas ¢pocas, Se descubrieron ¢l ano 1760 cerca de su castillo varios pa-
vimentos mosaicos entre profundos subterrineos, ctc.»

(45) Jérica fu¢ ciudad importante en tiempo del Imperio, segin lo certifican,
entre otros restos de antigiiedad romana, dieciocho inscripciones sepulcrales halla-
das en ella (Corpus, 1. 1., vol. 11, n. 3909-4005, y 6065-6066) y doce mas en Vivel,
distante media legua (id., 4005-4016 vy 6069), asi como también la vasta fortifica-
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de fortificaciones antiguas; como, al Norte del mismo rio, Burriana, antigua
cabeza de la Plana, y cuya reconquista costd tantas fatigas durante dos meses
al rey de Aragon, Jaime I, asistido por un cjército de 27.000 hombres; la
antigua Castellon (donde ahora la ermita de Santa Maria Magdalena), Alma-
zora, Lucena, etc., ademds de Onda, que ocupa el centro de todo este terri-
torio. L'engo por muy verosimil que les perteneciera también, al menos en
alternativas con Sagunto, Almenara (46) y su puerto, que algunos eruditos
han considerado como propio de dicha ciudad (47).

i 12 y #~ % et .
De Polybio (I, 17, 2) y Strabén (III, 4, 12 y 14) combinados parece
deducirse, segun veremos mds adelante, que el rio Palancia era todo ¢l ede-
tano, no, como algunos han pretendido, celtibero, y por tanto, que no pue-

cion que ha llegado hasta nuestros dias. «Sin disputa fué de nombradia esta villa
durante la dominacion romana y sarracena y un punto de mucha importancia, como
lo acreditan su fuerte castillo y murallas flanqueadas de grandes torrcones que cierra
todo lo que se llama antigua villa: en el Wtimo término del castillo descuella una
grande y corpulenta torre cuadrada, llamada del Homenaje, de 150 palmos de ele-
vacion...» (Dice. cit. de Madoz, t. 1X, 1847, pag. 628). «Son muchos los bajo re-
lieves, trozos de marmoles labrados con adornos de arquitectura, medallas ¢ ins-
cripciones romanas que se han descubierto en esta villa y atin se descubren.» (Cean
Bermudez, Sumario cit., 1832, pag. 128-129.)

Diago (Anales cit., lib. 11, cap. 5: t. 1, pag. 25) sostiene, fundado en Ptolemeo,
que Edeta fu¢ Liria: catnque ya s¢ que no falta alguno que presume debérsele este
honor 4 otra villa principal de este reino, llamada Xérica, porque en ella se halla
una piedra de sepultura de Caio Fabio Celso, edetano...» «El conde de Lumiares
decide con demostraciones geograficas y con razones congruentes que Xerica y no
Liria es la verdadera Ideta, cabeza de los cdetanos.» (Cean Bermudez, ob. cit., pa-
gina 128.)—Por mi parte, conjeturo que esta poblacion se denominaba Charis, y
que de ella tomaron su nombre Valeria Chariteni, Val. Charis y Porcia Charite, li-
bertas pliblicas 6 descendientes de tales, que suenan en sus lapidas (Corpus cit.,
1. 3990 ¥ 3999: cl. 3917 en Sagunto), sin que tenga nada que ver este vocablo con
su_homdfono griego: de ¢l ha de proceder ¢l nombre actual de «Jérica,» como de
Carteia ¢l de «]Jerez.» -

(46) ‘Tres meses resistio el asedio puesto por el Cid.

(47) Lumiares opin6é que los Lagos 6 Almarjales de Almenara (pueden verse
dibujados en sus Iuscripciones y anligiiedades del Reino de Valencia, ed. Delgado, 1852,
lam. 47) formaron uno solo en lo antiguo, rodeado de muralla 0 malecon, y que
ese fué el puerto de la ciudad que estaria en la altura inmediata, 0 sea el Aphrodisium
0 templo de Venus de Polybio.—Chabret dibuja también los Lagos en _cue'sti{:'m y
cree que ocupan el sitio del antiguo puerto de Sagunto (Sﬁguﬂ!c} si historia y sus
monumentos, 1888, t. II, pag. 30-31).—Cf. Cean Bermudez, Sumario cit., pag. 77-73.
—Vid. mas adelante,
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de reducirse 4 Segorbe la antigua «Segobriga» egistrada por Plinio (III, 4)
como cabeza de la Celtiberia. Pero, por otra parte, hay grandes probabilid-
des de que Segorbe se cognominara ya en la Edad Antigua Segobriga (48),
y este nombre es evidentemente cé¢ltico. Yo me persuado que en ¢l siglo 11
a. de J. C. esta poblacion se titulaba, tal como suena en Livio (XXXIV, 17),
Segestica, voz acaso de origen peldsgico, como la de Segesta en Sicilia; pienso
asimismo que la frontera de la Celtiberia caia 4 Poniente de Pefia Escavia,
donde nace el Palancia, y es el estado de cosas que reflejan Polybio, T, Livio
y Strabon. El P, Florez, uno de los que han sostenido con mds empenio la
identidad de la Segobriga, capital de la Celtiberia, con la actual Segorbe, ra-
zona su parecer diciendo que los celtiberos ocupaban un suelo muy ingrato,
y era natural que procurasen asentar su capitdl en un lugar mds fértil, acer-
candola cuanto pudiesen 4 la codiciada regién de los edetanos (49). El argu-
mento me parece de poco peso; los celtiberos poseian la cuenca superior del -
Mijares y del Turia, que penctran mucho mds adentro de las tierras que el
Palancia; si hubiesen tenido poder para superar la resistencia de los 0estrym-
nios 6 de los tartesios, antes habrian descendido por uno de esos dos rios
que no por el Palancia, que representaba nuevos obsticulos que vencer, una
nueva divisoria que franquear. Me inclino 4 creer que Segorbe debiod el nom-
bre de Segobriga 4 una colonia de celtiberos establecida en el siglo Il antes
de J. C., sea en tiempo de M. Porcio Caton, que atrajese a4 su partido 4 los
diez mil guerreros mercenarios de los turdetanos, dindoles el mayor de los
opidos que les quedaba 4 éstos (50), Segestica, como los Scipiones habian

(48) Zobel sc inclina «4 dar la razon 4 los que han supuesto la existencia coeta-
nea de dos poblaciones llamadas Segobriga, no solo 4 juzgar por la situacidn en que
la colocan Ptolemeo y el Ravennate, sino también por cuanto los caracteres que
manifiestan estas monedas [ con epigrafe MEXTT OIS ] concurren a colocar su
zeca mas hacia el interior de la Peninsula, y creo que esta casa de moneda y plaza
tuerte estuvo situada 4 corta distancia de Cabeza del Griego, si es que no correspon-
de, como casi sospecho, & Cabeza del Griego.y (Listudio hist. cit., t. 11, pag. 95.)
En Cabeza del Griego la situd Cornide (Memorias de la Real Academia de la Hislo-
ria, t. [II), 4 quien han seguido Cean Bermidey y otros (Swumario cit., pag. 60y
tr2). El Sr. Hibner (Corpusi. 1., vol. 11 pag. 528), opina que si Segorbe se llamé
efectivamente Segobriga, cs dificil admitir que fuese la que nombra Strabén y dice
Plinio que era capital (capul) de la Celtiberia; «quamquam caput vocem Guerra 1n-
tellegi vult non de urbe ejus gentis principe, sed de prima ab ore venienti (cf. quae
de ca observavit Kiepertus act, Berol., a, 1864, pag. 150).»

(49) Espaiia Sag., trat. 23, cap. 1, t. VIII, 3.2 ed., 1860, pag. 98.

(50) Como hizo Mario con otros celtiberos que le hablan auxiliado en su cam-

pana contra los Lusitanos: que les did la ciudad de Colends (Appiano, De reb. hisp.,
cap. 100; Plut. in Mario, VI, 1.)
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hecho con todo el ager turdetano, someti¢ndolo 4 tributo de los saguntinos;
sea en tiempo de Cepion y de D. Junio Bruto, de quienes consta que otor-
garon la concesion de un territorio y una ciudad 4 los soldados de Viriato
para que los poseyeran en precario como sibditos de Roma (s 1). Catén ha-
bia estrechado en tales terminos d los turdetanos, que les fué¢ preciso entre-
garse incondicionalmente, como dediticios, sin que de todas sus plazas fuer-
tes pudiera intentar la resistencia sino una, Segestica, sitiada y expugnada,
no sin gran fatiga, por el ejército de Cataluia (52). Es muy verosimil que
los celtiberos mercenarios de Turdetania se hubiesen pasado ya antes de ese
suceso al partido de Roma, aceptando la tentadora proposicion del cédn-
sul (53), y que, acabada la guerra con la toma de Segestica, recibieran en
premio esta ciudad para que la colonizasen y guarneciesen, y constituyeran
a modo de un antemural de Sagunto y un cuerpo de ejéreito fiel, aguerrido
y numeroso, amén de gratuito, en medio de los porfiados turdetanos, dis-
puestos siempre a rebelarse. Los nuevos pobladores -hubieron de mudar el
nombre de «Segestica» en el de «Segobriga» para acomodar la terminacion
del vocablo al genio de su lengua, 6 tal vez reproduciendo el de su metropoli
de Castilla,

Hemos visto que el ager turdetano habia sido declarado por Scipion tri-
butario de los saguntinos, y ast parcce que continuaba aun en tiempo del
Imperio (54). Con esto era forzoso que Sagunto s¢ constituyese en centro y

(s1) App., De reb. hisp., cap. 75: T. Liv,, ib. LV epit.

(52) Uno die muris omnium dirulis... populos in dedilionem accepil: Segestican:
lantum, gravem alque opulenlam civitalem, vinets el plulers ceprt (1. Liv., XXXIV, 17.)

(53) Catén propuso 4 los celtiberos que guerreaban a4 sucldo de la Turdetania
una de estas tres cosas: que sc pasaran al servicio de Roma con .doble salario del
que aquélla les pagaba (primam, si traunsire ad Romanos velint, el duplex stipendium
accipere, quan quantum a Turdelanis pepigissent); 6 que sc volviesen a su pais, desis-
tiendo de la guerra, en la seguridad de que no sc les exigiria responsabilidad alguna
por haberse aliado con los enemigos de Roma; 0, si optaban por pelear, que hjasen
dia y sitio para la batalla. Pidieron un dia para reflexionar; celebraron consejo, ci-
tando 4 ¢l 4 los Turdetanos; no supieron ponerse de acuerdo, ni Caton pudo atraer-
los 4 que combatiesen, por lo cual regresd a Cataluna con sicte legiones, dejando a
Manlio el resto del ejército (T Liv., XXXIV, 19). Ni Livio nl ningun otro histo-
riador refieren el desenlace de la guerra en lo que respecta a los Celtiberos.

(54) Vecligal ex agro corum capiniiis (T. Liv., XXVIII, 39), que Escolano tra-
duce libremente, con recto sentido histérico, «los pueblos de su comunidad nos pa-
gan tributo.» Todas las personas de Jérica y Vivel que dejaron memoria en lapidas
romanas llegadas hasta nosotros, se denominan Valerios, Bacbios, Fabios, etcétera,
nombres saguntinos por excelencia (Hubner, Corpus i. [, vol. 11, pag. 512); lo cual
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metropoli intelectual y artistica de las poblaciones turdetanas del Mijares y
del Palancia; de ahi un hecho del orden epigrifico advertido por Hiibner: 14
homogeneidad de caracteres de las inscripciones halladas en Jérica, Vivel
Segorbe, Almenara, Mascarell, Almazora, Onda, Vinaragel (Burriana), Al-
cora, Alcald de Chisvert, etc., con los de las saguntinas, que le induce 4 S0S-
pechar que todas esas poblaciones fueron vicos de Sagunto, 6 lo que es igual,
que el ager de esta ciudad las comprendia todas dentro de sus fronteras (55).

¢Se extendio algo la Turdetania al Norte del Mijares, entre este rio y el
Ebro? Lo ignoramos. Es casi seguro que aquella nacién partia lindes con la
Ilergavonia; pero no se sabe si ésta tocaba 6 né al rio Mijares. En el registro
geografico de la Edetania sigue Plinio el siguiente orden: Valentia. . fumen
Turium... Saguntum, flumen Uduba (56), regio Iercaonum, Iherus anmnis
(III, 4, 3). Algunos han querido deducir de aqui que la Tlergavonia empe-
zaba ya en el rio Uduba (reducido undnimemente al Mijares) (57); v en
verdad, pareceria confirmarlo la circunstancia de haber constituido ese tio en
la Edad Media la linea divisoria de las dos provincias ¢ climas en que los

2

[ EE T

probaria que, todavia en tiempo del Imperio, ¢l territorio de esas ciudades era cul-
tivado por siervos de la gleba, libertini, vasallos de las antiguas familias repoblado-
ras de la restaurada Sagunto.

(55) Hibner hace extensivo el ager saguntino no tan sélo a toda la cuenca del
Palancia, sino que tambi¢n 4 la del Mijares, fundandose en los caracteres de sus
inscripciones hispano-latinas: « Tamen longius patet regio haec universa, quam ut
agrl Saguntinl vicos fuisse commode statuas locos omnes, in quibus tituli extant;
quamquam tribus convenit (Galeria, n. 3989, 3991, 3998, 4006, 4011, 4022, 4028,
4035, 4053) quique solus nominatur magistratus municipalis M. Teltienus. M. f.
Gal(eria) Pollio, aed(ilis), Ilvir, flancn Aug(usit), quaestor (n. 4028, de Mascarell...)
procul dubio Saguntinus est, ut aedilitas demonstrat primo loco posita (cf. n. 3853
de Sagunto) conveniuntque Baebia et Sergia gentes (n. 3972, 4021, 4033, 4036,
4053) Sagunti frequentes, itemque Varvia (n. 40303 cf. 366.4) nomengue Valeriae
Saguntinae alicuius (n. 3970), etiamsi cogromen est, non originis indicatio. Adde
quod tituli omnes simplicissimi sunt urbanisque tam acquales quam Saguntini; sed
hoc de orac Hispaniae orientalis titulis in universum valet. Unde quos proprie ad
agrum Saguntinum pertinuisse probabile est vicos nolu; segregare ab reliquis oppidis
magis remotis.» (Corpus cit., pag. 527-528.)

(56) Suele corregirse este nombre en Iditbeda, pero, 4 mi juicio, sin fundamen-
to, pues ni es f0120s0 que se denominara del mismo modo que la cordillera donde
tiene su nacimiento, y donde lo tienen otros varios 110s, que no ese solo, ni el vo-
cablo Uduba tiene menos fisonomia ibérica que el de Idibeda: por Navarra corre un
riachuelo con el nombre de Udarbe y un lugar asimismo navarro se titula Udabe.

(57) 13". Riskcm Esp. Sag., trat. 78, cap: II, (t. XLIL, 2.¢ ed., 1859, pag. 4-5);
Cortés, Dice. cit., t, III, pag. 63; ctc.
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musulmanes dividieron la cora de Valencia entre el Jucar y el Ebro (58).
Pero el Sr. Fernandez-Guerra ha llevado la frontera meridional de la Ilerga-
vonia mas al Septentrion, entre Morella y Peniscola, cerca del rio Cenia (59).

Queda por demostrar la prosapia andaluza de estos turdetanos. Los auto-
res espafioles que con mds particularidad han tratado esta materia, concep-
tian 4 los turdetanos levantinos como consanguineos de los de la Bética y
oriundos de las riberas del Guadalquivir. Fundan esta opinién en la homo-
nimia; indicio falaz cuando no va acompaiiado de otras pruebas. Pues no
obstante carecer de ellas en absoluto, no sabiendo resignarse 4 ignorar las
circunstancias en que tuvo lugar el establecimiento de una 6 mds colonias
turdetanas en la Edetania, han inventado para explicarlo los mds graciosos
disparates (60). Ciertamente probaria bien poco esa comunidad de nombre,
si no coincidiese con otros hechos igualmente indiciarios 6 no coadyuvasen
al propio fin testimonios mds 6 menos directos de gedgrafos ¢ historiadores
cldsicos. El hecho de mds bulto que puede alegarse en apoyo de aquella pro-

(58) Crdmica de Rasis, §§ 11-12; Edrisi, Descriplion de I Afrique et de U Espagne,
ed. Dozy-Goceje, 1866, pag. 210; Saavedra, La geegrafia del Edrisi, 1881, pag. 38.

(59) Mapa itinerario de la Lspania romana con sus divisiones lerriloriales, ap. Dis-
cursos leidos ante la R. Acad. de la Hist. en la recepcion plblica de D. Eduardo
Saavedra, Madrid, 1862.

(60) Al decir de Escolano, la rivalidad entre el templo de Diana (Denia) y ¢l de
Hércules (Cadiz) fué causa de que se aborreciesen los de la costa de Valencia y los
Turdetanos andaluces, y de aqui nacid la lucha entre éstos y los Saguntinos (lib. VI,
cap. 15; t. I, col. 118-119). Llansol (lib. I, cap. 31) y el P. Mariana (lib. I}, vista
a los ojos la imposibilidad de que los Turdetanos enemigos de Sagunto fuesen los
Turdetanos andaluces, imaginaron que por ruegos de los Cartagineses, sus amigos
y deudos, habian edificado en la frontera de Sagunto una ciudad para darla desde
alli pesadumbre como valedora de los Romanos... (id. VII, 11).—Segun Diago,
Amilcar quiso suscitar enemigos A Sagunto, y no hallando otros mas a proposito que
los Turdetanos de Andalucia, los engand haci¢éndoles creer que la costa edetana ha-
bia sido dominio SUyo, pero que Sagunto se lo habia arrebatado a sus antepasados,
seguin constaba por escrituras de los Archivos de Cartago, con lo cual los indujo a
que pidiesen satisfaccion del agravio, y al efecto, & que fundaran una ciudad en los
limites del territorio de Sagunto, donde ahora 1orrestorres, y la guarneciesen fuer-
temente: ¢l medio de que s¢ valicron para moverles guerra fu¢ privarles del agua del
rio con que regaban su campo y en que pendia toda su riqueza. (Anales cit., lib. II,
cap. 19; t. I, pag. 52).—Un escritor reciente lo explica por la trashumacion de ga-
nados, dando por supuesto que los Turdetanos [de Andalucia | poseian en el.mﬂnte
Idbeda algtin terreno de pastos inmediato a Saguato, 6 al reves, los Saguntinos en
la Turdetania, ¢ sea en Andalucia (Hisloria de los Framontanos celliberos, por D. Vi-
cente Paredes Guillén, Plasencia, 1888, pag. 52).

Tomo VII .
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cedencia es el nombre Baetis con que era designado el rio de Sagunto por
una parte de la poblacion riberefia, 4 par del otro que le daban los indigenas
desde edad muy remota. El concepto de «turdetanos» en la Edetania no es
un accidente aislado: forma sistema con otros, y su conjunto constituye aca-

bada prueba.
Joaquin Cosra.

NWOTABLE por mds de un concepto es este libro, que enriquece el Ar-
\I725) )l chivo municipal de Alcira (nim. 37). Su titulo, con que encabeza
=49 el cuaderno segundo, es ¢ste: Libre de diuerses statuts e ordenacions
Jets per lo Consell de la vila de Algezira. En este cddice se refleja la vida de la
antigua villa en los siglos XIV y XV, y atin encontraremos algo del XVI.
En el primer cuaderno y al final hay noticias curiosas y documentos impor-
tantes: de todo daremos cuenta, por mds que por su diversidad nos cueste
mucho trabajo darle algin orden y concierto. Empecemos por los

DATOS HISTORICOS.

Ya en el tomo VI de nuestra Revista (pdg. 214), dimos 4 conocer una
efeméride historica del libro que estudiamos (cuaderno 1.0, fol. i.); NO NOS
fijaremos en ella, pues con detenciéon la examinamos alli, probando por la
misma que D. Jaime I tomé por concierto la villa de Alcira el dia 30 de Di-
ciembre de 1242: jalon precioso para la cronologia de la conquista de este
reino.

El dato mds antiguo que después encontramos (al fol. 87, b.) es sobre un
terremoto ocurrido en este reino en 1396 y dia 17 de Diciembre, del que se
librd Alcira. Consta en un acuerdo del Consejo del dia 22 de dichos mes y
afio, en que juntos los «Consellers e prohomens de la dita vila de la ma
major, mijana y menor, juntats en la Ecclesia de madona Sancta Caterina...
ab son de trompeta o nafil segons es costum... tots concordament... per profit
de les nostres anjmes e a honor reuerencia e gloria de la sancta Trjnjtat e de
la humil verge Maria e de tota la Cort celestial... stabliren e ordenaren que
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per la special gracia e misericordia la qual lo nostre saluador Jesu Xpist ha
feta a aquest poble en lo gran ¢ terrjble perill que es stat de terratremol en lo
dia de la expectacio de la benauenturada verge Maria proppassada segons que
tuyt sab... €s stat prouehit... que cascun any perpetualment sia feta e cele-
brada festa en la dita vila e termens de aquella ab solempna professo de la
espectacio de dita gloriosa e verge sancta Marja per tal dia com la dita expec-
tacio cascun any sera.»

Otra prueba de la religiosidad del municipio de Alcira en el siglo XIV es
un acuerdo que se registra en el citado volumen 37, fol. 94, su fechad 25 de
Mayo del anio 1398, en el que «Ordenaren que alcu... no gos... metre... al-
cuns bestiars nj los bestiars no entren o pujen en la muntanya de la ecclesia
deuota de sent Saluador de la dita vila, co es del loch on sta vna creu de
pedra en la dita montanya ljmjtant en torn en vers la_dita ecclesia deuota...
E encara... alcuna persona en los dits limits no gos tallar o fer tallar lenya
alcuna.» Se refiere todo esto 4 la antiquisima ermita del Salvador, que estd
sobre la montafia del mismo nombre en direccién 4 Corbera.

No impedia esto, que al mismo tiempo (1368 y 1376) sostuviera el mu-
nicipio con el pdrroco porfiada cuestion sobre el toque de campanas, pues
aquél pretendia que la torre y las mismas campanas, grandes y pequenas,
eran suyas. Y efectivamente, llegaron 4 tener una sentencia favorable en
aquellas cuestiones, como es de ver al fol. 145 del vol. 37. En el mismo, y
al fol. 142, se halla la relacion sobre la forma que se guardaba en Alcira
en 1471 para la procesion del Corpus, 4 la que se daba mucha solemnidad,
como se puede ver por su ritual que publicamos en EL Archivo, tomo 1I,
pigina 215.

Al folio 140 se hallan dos noticias histéricas de importancia: la toma de
Granada y la herida de Don Fernando el Catélico en Barcelona. Hé aqui co-
pia exacta de los documentos anotados en dicho volumen sobre estos hechos:

A los amados y fieles nuestros los jurados de la nuestra ciudad de Valencia.

El Rey

Amados y fieles nuestros. facemos vos asaber que aplasido a nuestro S.°r despues
de muchos y grandes trebaios gastos y fatigas de nuestros reynos muertos derrama-
mientos de sangres de muchos de nuestros subditos y naturales dar bcnau?nmrada
fin e alegria, de que hauemos tom(a)do con el rey y moros y reyno de la ciudat de
granada enemigos de la nuestra sancta fe catholica, la qual tenja y occupada por ellos
por mas de sictecientos ochenta anyos/ oy sccundo dia de henero de este anyo de
nouenta y dos, ses venida en nuestro poder y Senyorio y s¢ nos entrego la alfambra
y la ciudad y las otras fuercas della con todos los otros castillos y fmrtalezas. ¢ pue-
blos que destos reynos quedauan por aganar/ lo qual acordamos de vos scrivir por

que sabemos el plazer que dello haureys y para que dedes gracias a nuestro Senyor
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de tan gloriosa victoria como le ha plazido darnos a gloria y en exalcamiento SUyo
y de nuestra sancta fe catholica honor y acressentamiento de nuestros Reynos y
senyorios y generalmente honra y reposo de nuestros subditos. Dada en la nuestra
ciudat de granada a dos de henero de M. ccec. Ixxxxij—Yo ¢l Rey. Coloma Secre.
tarius.

El Rey

E per sa Magestat Nos Joan de la nuca lugartheniente general en ¢l Reyno de
Valencia. Amados ¢ fieles del S.or Rey. En este puncto hauemos recebido vna carts
del Rey nuestro Senyor de cierto caso que en su Real persona ha acaescido. F por
que podria ser que algunos mintiendo dixiessen o scriviessen mas de lo que ¢s / den-
tro la presente vos embiamos el traslado de su carta. Dat. en Valencia a xi de De-
ziembre Anyo M. ccce. Lxxxxij. Per lo locht. gral. Arnaldus.

A los amados ¢ ficles del S.or Rey los justicia e jurados de la vila de Algezira.

El Rey

Hoy viernes .vij. de Deziembre salliendo de tener audiencia real en esta ciudat y
veniendo fablando con nos vno de aquj vo hombre que diz que es enemigo de aquell
que con nos fablaua vino por las spaldas y 1o sc sabe si nos conoscio y tiro vna
cuchellada que nos alcanco en ¢l pescueco v poco / a dios secan dadas muchas oTa-
cias y a su gloriosa madre . ello es muy poca cosa y nos fallamos bueno y speramos
en dios que muy presto seremos sano del todo. Toda esta ciudat ha mostrado tanto
sentimiento sobre esto que bien se ha conoscido la lealdat amor y afecto que tiene a
nos. El hombre esta preso para hazer del Ia justicia que merece / acorde de os lo
hazer saber por que de semejantes cosas se dize mas de o que son y sepays que
esto es lo cierto. Dat. en Barchinona a vij de Deziembre Mil . cccc. Lxxxxi) . Yo
el Rey

- El 13 de dicho mes escribian el Justicia y Jurados de Alcira una.farragosa
carta (fol. 141), que fué contestada por el Rey en esta forma:

Als amats e feels nostres Justicia Jurats ¢ Consell de la nostra vila de Algezira.

Lo Rey

Amats e feels nostres. Vna letra hauem reebuda en que demostrau be la grant
amor e fidelitat vostra que tots temps haueu tengut ¢ teniu a nostra R{f}’ﬂl persona.

desijant axi com a bons e feels vassalls saber noues de la salut y disposicio nostra a
queus responem per vostre pl

acr ¢ consolacio que gracies sien donades a nostre
Senyor deus e a la glorios

a verge Maria mare sua nostra senyora nos stam ja be / ¢
la nostra reyal persond en molt bona disposicio, ¢ deus sia loat dos dies ha que som
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fora del lit e la nafra quasi ja curada del tot, e dins dos o tres jorns comencarem a
canalcar ¢ exir de la posada, y speram en la misericordia diuina molt prest serem
restituit en nostra pristina sanitat / pregant vos affectuosament doneu gracies a nostre
Senyor deus ¢ a la beneyta mare sua de la. grant gracia e merce quens ha fet de
preseruar nostra Real persona de tan gran perill e quens do gracia per a ben regir
e gouernar en pau ¢ justicia los Regnes e terres quens ha acomanats tant quant a ell
plaura. De barchinona a xxx dies de Deembre del Any M. ccce. Ixxxx tres.

Por este documento vemos la costumbre de mudar el afio el dia de Na-
vidad, pues de lo contrario teniamos que suponer que dur6 la enfermedad
del Rey mas de uun ano, cuando solo estuvo en cama veintiun dias.

Al folio 221, b., se consignan las siguientes fechas de acontecimientos
‘historicos:

A quatre del mes de octubre dia de sant frances del any M. cccc. Ixxxxvi) mort
lo princep don Juan princep de Castella e de arago.

A xxiij de agost en dijous del any M. ccce. Ixxxxviij mori la Reyna dofia Isabel
de portogal princessa de Castella e jnfanta de Spanya.

A xvj de nohenbre any M. D. iiij en dimats mori la molt alta Reyna dona Isabel
Reyna de Castella.

A xxiij de Janer lo dimecres del any M. D. xvj mori lo Catholich Rey don fe-
rrando Rey de Castella e de arago cte. lo qual mori en hun loch de Castella ques diu
madrigalejo.

A lo primer dia de mag que fonch en dijous del any de la natiujtat de nostre
Seényor deu Jesu xpist M. D, xxx viiij mori la serenissima senyora dona Isabel em-
peratrix muller de la Cesarca Catholica real Magestat del emperador e Rey nostre

Senyor.

Todas estas notas estin puestas al ocurrir los sucesos, como lo revela la
fraseologia de la ultima. No copiamos aqui el pregon que se hizo 4 la muerte
de Tsabel la Catélica, que es muy notable, por haberlo publicado en el

tomo 1I, pag. 214.

~ En las Germanias jugd papel muy itmportante Alcira, pero el libro que
estudiamos solo consigna un dato, y es el del perdon general. Dice asi en el
primer cuaderno, fol. g:

La pau e concordia ¢ prouisions ¢ capitulacions ¢ remisio oeneral del dia del
adenament fins a la jornada de la Remisio feta per lo Ill.e [Lochtinent gcnem} del
present Regne als pobles de la Vila y termens de aquella esta continuat e capitulat

en lo protacol de la sala en chalandar] de vij.? mensis Januarij annj M. D. xx1j per
mi Johan goncalbo not. ¢ scriva de la sala (1).

(1) Esta noticia no puede comprobarse, por haber desaparccido del ,:'5\1'1;:111*1?0 de Al.-:n‘a el
libro de actas de 1520, 21 y 22, como pucde verse por el Catdlogo que del mismo publicamos
en 1889, nums. 152 y 153.
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En el vol. 38, fol. 302, hallamos también la noticia historica siguiente

del viaje de Felipe II 4 Alcira:

A xviij dies del mes de febrer del any M. D. Lxxxvj dia de carnestoltas entre
tres y quatre hores de vesprada entra en la present vila de algezira la mag.t de rey
nostre senor don felip de austria venint ab los serenissims princep ¢ prinsessa venint.
de les corts de monso lendema primer dia de quaresma ana sa mag." ab lo princep

#

¢ jnfanta a pendre la sendra al monestir de la murta y torna dit dia a la present
vila lendema dijous parti sa mag.t y ana a dinar al monestir de aygues vives y a dor-
mir a la vall estigue aposentat en la cassa de mossen pedro velasco davant la sala
prenint lostal del costat y laltra cassa del altre costat tot pera palasio,

Pasemos ahora 4 estudiar los datos que nos proporcionan estos libros
sobre la

IT.
NAVEGACION DEL JUCAR.

Sobre este punto debemos empezar consignando que El Edrisi en el si-
glo XII ya habla (V. EL Arcuivo, t. I, P- 373) de las conducciones de ma-
‘deras desde los pinares de Cuenca: «se cortan, dice, las maderas, y se las hace
bajar por el agua hasta Denia y Valencia. Se las conduce por el Cabriel y
Jucar hasta Alcira, y desde alli al fuerte de Cullera, donde entran en el mar,
embarcdndose para Denia las que sirven para la construccién de buques y
para Valencia las que por ser gruesas sirven para la construccién de casas.»
En los siglos posteriores se ha seguido el mismo procedimiento (atin se ven
maderas por aqui de los pinares de Moya), pero ha decaido este comercio
por la falta de pinares y la abundancia de maderas extranjeras en los puertos
del litoral. En el libro que estudiamos, folio 233, hay un memorial de la
villa al Rey, sin fecha (pero que supongo por la letra del reinado de Fernan-
do el Catélico), en el cual se quejan los jurados de que «no poden ni gosen
devallar fusta per dit rin de Xuquer,» y al folio 232 exponen que «si per
maravella algu se atreveix a devallar fustes ab guardes e ballestes, per la vora
del riu encara lin leven tanta que no ni aplega a algezira la mitat.» Se dice
que los senores de los lugares riberefios eran consentidores de lo que hacian
los moriscos.

No cabe duda que el Jucar fu¢ navegable en la antigiiedad, por lo menos
hasta Alcira, 6 por mejor decir, hasta la presa anterior. No falta quien crea
que la‘vuelta que hace rodeando estq poblacién es artificial. Asi aparece de
un reconocimiento pericial hecho enp 1505, cuya copia hemos visto en
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el vol. 38 del Archivo de Alcira, folio 296, b. «Aquest riu quis diu lo brag
real que es hut sech, es estat fet manualment a forma de cequia per que vogis
la vila per bellea e fortitut de aquella, e que lo agut que fonch fet pera que
aquesta cequia prengues aquell cami... fonch la sola del pont de Sancta Ma-
ria, la qual es de argamassa fort, la qual fonch feta axi fort per que lo riu en
aquell pas te gran rostaria, e per que portant gran furia laygua facilment
pasaria ¢ lexaria lo dit brag real... a manera de acut.»

La primer noticia positiva de la navegacion del Jucar 4 raiz de la Recon-
quista la hallamos en Mossen Febrer, troba 193, pues dice que Bernardo de

Daza se situd con dos bergantines suyos en las playas de este golfo, con el fin
de estorbar

Quels moros de Denia impedir no puixen
A les naus e barques, que los bastiments

Porten a Cullera, ¢ de alli los pujen
Al siti de Xativa.

Es decir, que los moros de Denia, subditos ain de Zeydn, impedian 4 los
cristianos el que desde el Grao llevasen provisiones 4 Cullera; sefial que ¢ésta
estaba ya en poder de D. Jaime. Tenemos, pues, que convenir, en que se
refiere al segundo sitio de Jdtiva, en Mayo y Junio de 1240, pucs durante el
primero (1239) Cullera era de Zeydn y en el tercero Denia era ya de D. Jai-
me. Por la troba vemos que los bastimentos se llevaban 4 Cullera para Jativa,
cuando desde Valencia podian haberlos mandado por el camino real; prueba
de que era mds seguro el mar, y de que era ficil remontar el rio hasta las
inmediaciones de Jdtiva (1).

La navegacion del rio ha tenido siempre un enemigo en el apr{:wecl%a-—
miento de las aguas para el ricgo y para los molinos: las presas necesarias
impiden la circulacién y proporcionan bruscos desniveles, que .las embarca-
ciones no pueden pasar sin peligro al bajar y que les cs imposible suhﬁ::u' al
subir. Ya en 1255, 4 16 de las calendas de Julio, concedio 4 105' de Alcira el
Lugarteniente general del reino D. Pedro de Arends el que pudiesen aprove-
char las aguas del rio de los Ojos, 6 sea las acequias d.e Alnsqgcr y de Mas:'i.—
lavés (2). No sabemos la fecha en que mando construir D. Jaime la Acequia

(1) ¢Cémo pasaban por junto 4 Alcira, aun en poder de los moros? Esto hace sospechar
acerca de la legitimidad de las trobas. » ‘ "
(2) Quod possitis extrahere et meliorare cequjas 1iuj de los oxos Siﬂl*cet cequiam que di-
citur de algezjra de alazquer et pOSsitis ipsam leuare ad totum 111&11Dr31110ntu11} termini
: : : citur acalaue it are et meliorare terminos ves-
algezjre et aliam cequiam que dicitur de 111‘1.-:;;11.:11.1&;1 possitis leuare ¢ c
tros scilicet habitatores vniuscujusque cequic.

Vol. 36, fol. 60.—Arch. de Alcira.
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Real y la cedid para el riego del término de Alcira. En 22 de Diciembre
de 1270, estando el Rey en esta villa, renueva la donacidn primera, anulando
las condiciones en ella puestas y concordando otras nuevas. De este docu-
mento existen copias y hasta ¢l original en pergamino, y alli se consignan las
reglas necesarias para la navegacion del Jucar (1).

En las compuertas (portells) de cada una de las presas (dguts) que en el
dicho rio existiesen, desde el mar - hasta la presa de la acequla nueva, 6 sea la
que hizo D. Jaime, que por esto se llamo acequia real, se han de dejar 25 pal-
mos de ancharia, 4 fin de que las barcas cargadas ¢ descargadas puedan pasat
libremente, sin que en dicho sitio se puedan colocar cafias ni palos, parar
redes, piedras ni vigas i otra cosa que impida el paso por el rio. También se
concedia el derecho de sirga en todo el rio, desde la presa real hasta el mar,
por ambas partes del rio, sin que los duefios de las tierras colindantes se
pudieran oponer. Estas concesiones, 6 por mejor decir, reconocimiento de
antiguos derechos, suponen la costumbre de la navegacién y sirga, pues ésta
no se hubiera podido imponer de nuevo sin la expropiacién del terreno por
donde las caballerias tenian que sirgar.

No era un derecho imaginario sino prictico lo que se concedia, y segu-
ramente se hacia mucho uso del rio 4 falta de vias terrestres, cuando el afio
siguiente encontramos una disposicion real (2) en que se avisa al Bayle ge-
neral y 4 los Justicias y Jurados de Valencia v Cullera y otros lugares del
reino, el que se ha concedido 4 los vecinos de Alcira y su término (que en-

e —

(1) In unoquoque illorum acutorum que sunt 1n rivo seu flumine xuguari ab aguto
cequje noue algecjre quam nos frerj fecinius usque jn mare djmitatur et sit semper de cetero vnius-
culusque aguti unus portellus qui habeat viginti et quinque palmos legales jn amplum per
quem portellum barche vacue et honerate et alia transire possint libere et sine aliquo obsta-
culo et jmpedimento. Etin ipsis portellis vel aliquo corum non sit ausus aliquis canarum facere
ad piscandum nec palos ete. ibi firmare sou ponere ad parandum retes nec ponere ctiam seu cl-
stere 1b1 petras vel trabes aut aliquid aliud

propter quod transitus aque vel barcharum aut alio-
rum que per dictum flumen ducentur POSS

mt in illis portellis modo aliquo impedirj seu ali-
quod recipere districtum. Concedimus etlam vobis quod barcherij seu qujlibet alij ducentes
barchas vacuas vel honeratas per dictum flumen xuguarj possint ipsas sirgare per ripam ipsius
Jhwminis super extremum hereditatum ipsi flumini contiguarum ex utraque parte ejusdem
fluminis a supradicto scilicet aquto usque 1 mare franche scilicet et libere et sine impedimento
et contradictione alicujus persone sicut illis qui dictas barchas sirgabunt necessarium fuerit. ..
Dat. in Algezira xi Kal. Januarii anno Domini MCCLXX.
Vol. 36, fol. 23, del Arch. de Alcira.

(2) Noviter nos concesisse vniversis hominibus Algezire et terminorum suorum quod
possint de cetero extrabere de Alyezira ¢t terminis suis bladum, vinum, adzebibe, ficus et que-
libet dia wictualia sue collecte per riuum xuguaris et extrahere de terra nostra ot portare ubl
voluerint... Dat. Valencie xiiij Kal. marcii anno Domini 1271.

Vol. 36, fol. 57, b. Arch. de Alcira.



. 'EL ARCHIVO _ 509

e

conces comprendia casi todos los pueblos de su partido y del de Sueca y Al-
berique) ¢l que pudiesen extracr por el rio Jucar los frutos de su termino,

trigo, Vino, pasa, higos, ctc., y desde Cullera enviarlos fuera del reino.

Dos afios después aun hace un arreglo D. Jaime con los vecinos de Alcira
sobre las aguas del Jucar y la acequia real. En este documento nada se dice
dé la navegacion fluyial, pero se pone algo en claro el motivo de la conce~
sion de las aguas para el riego, pues habiendo el Rey hecho las obras nece-~
carias de la nueva acequia, estipula las condiciones nuevamente, por cuanto
s¢ habian presentado dificultades respecto a la primera concesion, que fue
hecha, no se dice cudndo, 4 peticion de los caballeros, clérigos y demds ha-
bitantes de la villa y de su término, y se habia otorgado el correspondiente
pergamino con su sello pendiente. La segunda concesion lleva la fecha del
20 de Junio de 1273 (1). -

Para aumentar el comercio de Alcira, concedié D. Alfonso I1I de Aragon,
desde Huesca, en 27 de Abril de 1286, que se celebrase una feria cada afio,
desde el 10 hasta fin de Agosto (2), la cual, como adelante veremos, se mudo
después 4 ltimos de Septiembre y luego 4 los tltimos quince dias de Mayo
y quince primeros de Junio, al paso que ahora 4 los ultimos de Julio. A
aquellas ferias concurria mucho comercio maritimo, que subia por el rio en
los siglos anteriores al XVI, pero en éste ya habia cesado la navegacion, que
cada dia iba recibiendo nuevos embarazos.

Fn 1315 tienen necesidad las qutoridades de Alcira de acudir 4 Jaime I1
para que haga guardar las prescripciones de su abuelo el Conquistador, pues
los infractores quedaban impunes. La villa consigue el reconocimiento de su
derecho, y se conmina con gruesa multa 4 los que dificultaban la navegacion

fluvial con gran perjuicio de su vecindario (3).

(1) En Alcira xij Kal. Juli 1273
Noverint vniversi-quod cum nos Jacobus dei gracia Reg... ad preces tucius vnjversitatis
algezire tam militum quam aliorum et clericorum habitantium dicte ville (et) su termini
per nos et successores NOoStros dedissemus... dictis militibus clericis et toti vniversitati ejus-
dem ville cequiam que exit de flumine xuguaris causa regandi omnes hereditates de algezira
que sunt de dicto flumince xuguaris usque in rermino de almucafes et inde facta esset carta
nostra bulla bullata, super quibus, etc. '
Este primer documento no existe, ni de ¢l hay copia, pero € sustituido por la convencion
presente firmada por el Rey y los de Alcira.
Vol. 36, fol. 51, Arch. de Alcira. * _ _ e |
(2) Quod annuatim in festo Sancti Laurentii mensis august habeatis nundinas sive firas
in dicta villa que durent a dicto festo usque per totum ipsum menscm augustl,
Vol. 36, fol. 59, b. Arch. de Alcira. ‘ o paTE
(3) Ex parte proborum hominum..s algezire fuit expositui coram nobis, per privilegium
& . W & ® ] ' 5y N g . " 1 1 e :". 3 1 L U.
[Hustrissimi domini Regls ]acnbl felicis memorie avl nostri est LJ:S concessum Jn uan lcn:'i €
acutorum qui sunt jn Rivo scu flumine xuquaris etc. (Vease el priv. de 1270)... et quia dicta

Tomo VII 33
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Pasa otro siglo y D. Fernando de Antequera decide contra Jog Intereses
de Alcira, 4 instancia de los duefios de los molinos, la cuestién que la vill,
sostenia contra los sefiores de éstos, aunque parecia atender el Rey 4 la mayoy
f_acilidad en la navegdcion del rio. Se reconoce atin el derecho de a5 CGIT]IJL:{;}{'-
tas de veinticinco palmos para que puedan navegar por el rio las barcas, cira-
bos, armadias y otros, pero con derecho los molinos de colocar maderas pary
levantar el nivel del agua, si bien con la obligacion de quitarlas cada vey que
haya de pasar alguna embarcacién. Otra novedad es la de que se deje un re-
ducido espacio con intersticios en los tablones para que los peces puedan pa- .
sar. En tiempo de escasez de aguas vienen obligados los molinos A cerrar el
portillo cada vez que se ‘haga uso del derecho de transito, para ﬁlci_limr
este (1), |

Acudié Alcira en demanda de remedio, y consiouid tres afios después ung
declaracion real, de la cual se deduce: Que se renueva Ia primitiva ley de Jog
veinticinco palmos; que se afiade ol que durante dos meses, desde el 15.de
Febrero al 15 de Abril, se tengan solamente las traviesas con las distancias de
un palmo, 4 fin de que los peces pasen fdcilmente; que como los duefios de

pena non exigitur et levatur a contrafacientibus... in dictorum proborum hominum dicte
- ville magnum perjudicium fuit supplicatum.., de opportuno remedio. Quare vobis dicimus.,.
quod predicta omnia... faciatis tenere. |

En Barcelona en las calendas de Septiembre de 1315.

Vol. 36, fol. 63, Arch. de Alcira.

(1) Tenore presentis carte.. . litti. questioni seq controversic que est et esse sperabatur
inter Universitatem ville Algezire,.. ot possessores molendinorum constructorum in flumine
Xucarj... ordinamus, .. quod... singuli possessores qui se dicunt esse dominos molendino-
rum... teneantur dimittere... in suo acut portellum Iatitudinis viginti quinque palmorum, ..
et dictum portellum tenere etiam in fundo sive abiso sey profundiori parte fluminis taliter
condirectum quod barche carraue almadie aliaque ligna navigabilia possint ascendere et inde
expedite et absque omni periculo descendere vacye ct honuste... Volumus tamen quod sepe-
fati molendinorum pOsSsessores possint ponere, .. in portello sive acut trabes ot postes ad hoc
ut... (possint...) melius et fortius molere. Verintamen trabes et postes ipse sint taliter firmate
€L posite quod possint inde faciliter amovert, ad quas levandas. possessores.., obligari volu-
Mus corum propriis sumptibus, .. 4:111.;1ndm:mm1m: ¢t quocies dicta ligna sive navigia... ad por-
tellum applicare contigerit... Ordinamus preterea. .. quod., . mensibus Febroarii Martii ¢t apri-
lis... in portello sui acut trabibus et postibuys, .. clauso, tencantur dimittere portellum unum
latitudinis quinque palmorum... et unius palmi altitudinis... modo quod in profundiori parte
fluminis ponatur... trabem anam et super illam aliam sich quod una non attingat alter; per
spatium palmi unius... et sic inde pisces pertransire et discurrere valeant libere passum illum..,
Preterea... volumus quod iamdicti... possessores tempore penurie aque... teneantur claudere
aqueductus sive los cacaus molendinorun..,, vice qualibet qua barche carrave.almedie. .. ascen-
dendo vel descendendo ad portellum... applicare contigerit ut aqua ipsa coadjuvata possint
incedere tutius et securius pertransire. Dat, Val, xviij dic Marcii 1415, |

Vol. 36, fol. 114, Arch. de Alcira.
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1os molinos habian probado su derecho, que puedan colocar las cafias y pﬁlﬂs
para tender las redes para pescar; y finalmente, que para que ho falte la mo-
lienda con ocasion de la apertura de las presas, provea el Baile general de
oportuno remedio (). |

Cémo se practicarian estas disposiciones después del anterior privilegio,
no es menester calcularlo; la navegacion del Jucar estaba llamada 4 desapare-
cer, y pronto renunciaron 4 ella los que tenfan interés; tantas eran las difi-
cultades. Bn 1501 consta que era imposible subir por las aguas del Jucar
(minime ascendere polest prou solebat), y habia, por consiguiente, cesado todo
comercio maritimo con Alcira. Asi se deduce de un privilegto de Fernando
o] Catdlico, fechado en Ecija el 4 de Diciembre de 1501, por el cual se muda
la feria de San Miguel de Septiembre 4 la segunda quincena de Mayo y pri-
mera de Junio. Las razones en que sc funda esta determinacion no-son otras
mas que la cesacion del comercio fluvial de los frutos que se hacia antigua-
mente, el cual era nulo en aquel entonces por San Miguel, al paso que.era
de mucha importancia ya el de la seda (2). .

e 3

(1) Licet juxta seriem privilegit concessi... in medio acuti cujuslibet esse debeat... quod-
dam portellum. .. viginti quinque palmorum... per quod liber ascensus pariter et descensus
carrauis seu barchis... Iit a temporc concessionis... justitia jurati et universitas dicte ville
fuerint... in possessione pacifica visitando... portellum jam dictum... Verumtamen... Ferdi-
pandus Rex aragonuni... instantibus pussessmilﬁus molendinorum constructorum in Rivo
pretacto... cartam fieri mandavit sub hac forma. (Aqui el privilegio anterior, y después sigue):

.Que quidem provisio... dinoscitur cmanata in preiudicium non modicum uniuersitatis.:.
sindico ejus non audito.., quare fuit nobis suplicatum... de remedio congruo... deliberate...
cartam inscrtam superius (la de 1415)... laudamus... hoc addito... quod omnes et singuli pos- -
séssores molendinorum... a die quintadecima fcbroaria usque ad quintam decimam diem aprilis
continue teneantur dicta portella tenere apperta... ct obstaculis expedita. Et in medio mense
febroarii et in medio mense aprilis subsequente dictos duos menses teneantur possessores...
tenere trabes in dicta provissione contentas de palmo in palmum... verum quia pro parte
* possessorum... extitit allegatum ipsos certis fitulis et alias posse in dictis portellis canaria po-
nere, retia tendere et alia ad usum pismudi solita exercere, quodque de facili posset contingere
qumd dicto duorum mensium tenmpore prolabente occassione apercionis p_::n'tellunim ipsoruny
non possent commode molere... in dampnum non modicum ecorumdem ct ret publi;c loco-
rum. .. ut altercandi materia... amputctur... mandamus... Bajulo generali cte., super hiis
provideant... Dat. Val, xxi] Martii 1418. | |

Vol. 36, fol. 114, Arch. de Alcira.

(2) Habetis uti accepimus VOS justitia juratt ct aniversitas... ville Algezire in unum pri-
vilegiorum... vobis concessoruim licenciam. .. tenendi... feriam sive nundinas in cadem villa...
verurfy quia privilegiis ipsis oxtitit ordinatum quatenus tempus. .. nundinarum incipiat in festo
beati Michaelis' ménsis Septembris in quoO tempore qullum fit in eadem villa comercium nisi
de rebus pauci valoris licet tempore quo dicte nundine fuerunt concesse erat ita expediens,
~attamen in presentiarum ex €o quia maritimun cessat commertium impedimento Riul Xucaris
per quem minime ascendi potest prout solebat, fuit et est valde necessarium,.. mutare tem-
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Aun vuelven 4 sonar en los libros que registramos las presas del o Jucar,
pero no se trata ya de la navegacion, sino de las inundaciones que amenaz-
ban las poblactones inmediatas, v mds atin 4 Alcira y sus campos. Acudje-
ron 4 Felipe II sus moradores, y recibieron las respuestas siguientes, por las
cuales se comprende todo el curso de las negociaciones y el peligro que se
COrrio:

A la villa de Alcira: (1) ‘
“El Rey

Amados y fieles nuestros. cerca lo que haueys suplicado en vuestra carta a vijj
del passado tocante a las golas del rio xuquar por ¢l prouccho que haueys sentido
de la abertura dellas auemos mandado scriuir al muy [ll.c duque de cardona V 50-
gorue nuestro caro primo llugartinente y capitan general y doctores de la req] au-
diencia deste reyno que lo prouean conforme a justicia y a vosotros 6s tenemos en
seruicio lo que nos acordays para que no se de | gar a que se desmembren algunas
aldeas desta villa«que mostrays hauer entendido que lo procuran de lo qual ternemos
memoria para que en esto y en lo que mas se offreciere no recibays agrauio. Dattis -
en Toledo a xi de marco M. D, LXI. o |

Yo el Rey.

L
ks

Al Ex mo Sr. Duque de Cardona (2).
‘ El Rey

Muy Ill.e Duque etc, Mag.o y amados consejeros nuestros. Los justicia y jurados
de la villa de Algezira nos han scrito- que el beneficio y prouecho que han sentido
de auer vosotros prouchido que se abriessen las golas de los agudes del rio de Xucar
les ha cido de tanto momento ¢ jmportancia que no hauerse hecho quedaran des-
truhidos y arruynados a causa de lo mucho que crescieron en el mes de hebrero los
quatro rios que passan por-la dicha villa y que.ansi no han sentido daiio alguno por
la corriente que el de Xucar 2 tenido, supplicandonos humilmente fuessemos seruido
de-no dar lugar a que en algun tiempo se tornen a cerrar las golas de los- dichos

pus dictarum nundinarum ad menses Madii et Junii quo tempore magnum fit commercium

cirici frucruumque et ﬂliaru;n.reruln maximi valoris. Et ea de causa... suplicastis ut dictum

tempus mutare dignaremur, .. PIout cum presenti mutamus, . jubentes quod... incipiant... s
quintodecimo mensis maij et finiant quintodecimo mensis junii
quod possitis prorogare... per octo dies inmediate scquentes.
Vol. 38, fol. 262, Arch. de Alcira. |
(1) Vol. 37, fol. 220, b. Arch. de Alcira,
(2) Vol. 37, fol. 221, Arch. de Alcira.

inclusive... cum facultate. ..
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acudes pucs a de redundar en tan notorio prouecho de la dicha villa y por que
desseamos por lo que su fidelidad nos merece que en esto reciba la comodidad y
buena obra que huuiere lugar hos dezimos y encargamos que cerca lo suso dicho
proueays conforme a justicia y que mas ueredes conuenir al beneficio de esse reyno
y utilidad de la dicha villa que en ello nos hareys contentamiento. Sea etc. De To-
ledo a xi de Marzo M. D, LXI =~ =

| ' Yo el Rey

d . -

W

. Por una Ordenanza de 28 de Septiembre de 1405 (vol. 37, fol. 109, b.),
~ sabemos donde se colocaban las embarcaciones, cuando menos las armadias,
pues ‘se establece «que alcuna persona... no gos... tenjr almadies de fusta en
lo riu a la hora (sic) del riu vers la vila, mas aquelles stiguen deuers la part
del riu de Sent augusti.» Y 4 fin de evitar impedimento al agua, se manda
el afio siguiente (fol. 110, b.), «que los camps que son del loch on era lo
noguer den arenys damunt la vila en tro a dauall de la vila al loch de mun-
cada sien leuats e tallats tots dues vegades cascun any o cremats, per tal que
les aygues del riu hajen aujament ¢ per aquells jmpediment no sia fet a la
universitat.» ‘

[as inundaciones, segun veremos mds adelante, hicieron grandisimos
estragos en Alcira hacia el ano 1472, hasta el extremo de quedar reducida
desde 1500 casas 4 600 (Vol. 37, fol. 125). Pero el afio de las inundaciones
fué el de 1590; veinte veces salieron de madre los rios que rodean la villa,
y siete de éstas arrastraron varias €asas del arrabal de Santa Maria, siendo las
tltimas en 8 de Junio y 12 de Julio (1). |

Pasemos ahora 4 estudiar la vida de Alcira y en particular su

111.
INDUSTRIA.

La antigua villa de Alcira tenia suma importancia: €n su escudo de armas
ostenta aun las barras de Aragon,y travesada en ellas unallave. Sobreel Jucar

—
S P AP
[e——— e

(1) En el vol. 37 del Archivo de Alcira, fol. 139, s¢ halla la Siguiente nota:

En lorany M. D, Lxxxx fonch feta vna campana que esta ¢l lo campanar de la sglesia de la
verge maria que esta a la part de ues lo riu En lo qual any hixqueren los rius de son loch de
dihuyt a vint vegades y les set vegades prenguc moltes cases del raual de la verge maria y la
darrera crexcuda fonch a viij de juny (de) dit any Ln lo qual any eciam sc comengaren los
cuchs en lo mes de Abryl y acabaren a sant joan de juny y encara y hague persones que en
lo dit dia de sant joan de juny no lleuauen de rama/ fonch la mes rohin anyada que may han

vist los nats fins a dit any en Alzira y les demes parts del regne. -
fonch afegit que a xij de juliol 1590 hixque lo riu per lo raval de la verge maria.
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no habia mds puentes que los dos suyos, situados 4 sys dos extremidades,
pues sabido es que el rfo Ia rodea formando una isla » PATA pasar- era precisg iy -
por una larga calzada al pié de sus murallas. Con razon, pues, se la llamaba
llave del reino. Los arrabales, situados fuera de dicha sla, tenfan morerfy v
- Juderia: ésta sdlo hasta su ruina, acaecida en 1391 (Vid. Er ARCHIVO, -t.'If,'
pags. 270 y 273). A los documentos all: copiados, aun se nos ofrece én el Jj-
bro que estudiamos (vol. 37, fol. 213) otro sobre la morerfa de Alcirq en 1427,
pues parece que molestando demasiado los cristianos con gabelas 4 los moris-
E +05, €ntre otras cosas se permite 4 éstos por D. Alfonso V que puedan en lag
bodas de los moros matar un toro & vaca, o carneros equivalentes, sin pago
de consumos. |

Como villa real, era muy adicta 4 sus monarcas, y recibio en cambio
muestras inequivocas del amor de éstos. Fs notable, bajo este concepto; un
privilegio real de D. Juan IT en 1477, en que se la llama «una de las villas
principales de esta'regién., Ilave principal del Reino, fuerte por. naturaleza y
arte, cuyos habitantes eran los m4s prontos al servicio real, como se habig ex
perimentado en tiempo dé& las conmociones de Catalufia, en que habian auxi-
liado al rey y 4 su curia en sus necesidades..., por lo cual se Ia reputa bene-
-mérita.» En el mismo documento se indican las grandes inundaciones ocurti=
das cuatro 6 cinco afios antes y la peste que sobrevino, de que resultd quedar
reducida 4 menos de 600 casas Ia que-antes tenia 1.500 (1).

La riqueza principal de Alcira consistia en la agricultura, y podriamos
hacer su historia agricola sélo’ con los datos de las Ordenanzas consignados en
et volumen que nos ocupa. Su término vastisimo y feraz, regado por todas |
partes, tenia que dar frutos muy variados. Granos, vino, pasas (2), moreras
para la cria-de gusanos, el arroz, las colmenas, los pastos para carneros y

(1) Nos Johannes dei gratia Rex Aragonum etc... Cumque villa nostra de Algezira jn |
Régnﬂ Valencie sit vna de principalibus ae populosis dicti Regnj et jn conterminis jllis seu par-
tita Regnf claujs est rpriﬂcipa]j&l propter fortaljcjum natura ot oppere munjtissimum, cujus in-
cole et habitantes nobis et Serujcio nostrq jta detissimi ot fideles sunt vt SEmper eos ante omnes
uel saltem jn primjs promptos ad obsequija nostra u:-;perirrienm_cr:::z*_[spf_a}:erjnius ¢t jd quidem jn
multis sed myjrifice durantibus commotionibus n Cathalonje principatu occurrentibus nobis ct..
curje nostre necessitatibus. .. ob quod de nobis benemeritam existimamus / Ideoque dignum
visum est vt nobis cure sit conseruatio etsubleuatio ville cjusdem | quippe que hijs proximis

quatuor aut q uinque annjs tanta dam pna ex aquarum def] ujcione qua domos plures submerse

¢ Jncommoda ex peste que valde Jn ea vigujt perpesa est. . quod ex mille qujngentis foccis seu
domibus reducta sit ad sexcentos et mjnus quod profecto cgre ¢t dolenter i‘Lzljums... quapro-
pter volentes.attente cirea conseruationeni... pro posse studere. . . tenore igitur presentis... guj-
damus affidamus, .. ete. Dat.. Barchinone .X. die Decembris anno M, cccc. Lxx. septimo,
Vol. 37, fol. 125, —Arch. Alcira, ”
(2) Llamadas al fol. 3 del'vol, 37, ¢on el nombre de Adzebib,
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pata bueyes, caza, etc., y todo en abundancia. Parece, sin embargo, que en
1426 (vol. 37, fol. 116) las moreras no tenfan la importancia que en Jdti-
¢a (1). Hemos visto mds arriba los lamentos de la mala cosecha en 1590,
pues habiendo empezado la cria de los gusanos en Abril, atin no habian con-
luido 4 fines de Junio, siende la peor cosecha de las conocidas hasta enton-
ces—Ia mes robin anyada que may ban vist los nals fins a dil any en Alcira y les
demes parts del regne. W , |

 Para la mejor guarda del término estaban acotadas las tierras que eran
huertas, los boalares, etc., 4 fin de que se pudiera evitar el daio de los ga--
nados, v estaba reglamentado todo lo necesario para las facnas del campo;
pero dejando esto, veamos ahora la industria de-Alcira. '

Debid ser importa}ltc la de tegidos en esta villa en los siglos XIV y XV,
seglin se deduce de varias Ordenanzas de aquella época. De dos clases de
tegidos encontramos indicaciones claras, de hilo y de lana. Estas industrias
no necesitaban los grandes artefactos que ahora, y eran por consiguiente ase-
quibles 4 pequefios capitales, mayormente estando subdivididos los trabajos
entre los hiladores, tejedores, pelaires y blanqueadores.

La primera Ordenanza sobre esta industria es de 18 de Mayo de 1369, se
refiere 4 los perayres, llamados también pelaires, parayres y en bajo latin panni
paratores, y ‘en ella se establece (2) «que estando obligados los pelaires habi-
tantes en la villa y su término 4 asegurar antes de usar de su oficio y en po-
der del Justicia de la misma, que cuantos paiios les serian entregados para
cardar & para otra cosa, los restituirian 4 sus duenos en seguida sin fraude al-
guno; para lo cual cada atio acostumbraba el Justicia hacer pregdn sobre €sto,
imponiendo sesenta sueldos de multa 4 los contraventores; ¢n su consccuen-
cia, establecieron (el justicia, jurados y consejo) y ordenaron que en vez de

(1) Com fos questio dels morers qué les gents fan prop les terres ¢ possessions de leurs
vehins en dampnatge dels dits vehins fon prouchit que hauda jnformacio de Xatiua com sen
vsa allj on ne ha molks que no en la dita vila... que axi susas en la dita vila,

(2) Que com los perayres quj habiten ¢n la dita vila o terme de aquella segons prouisio
Real ans que del dit offici vsen sien ténguts assegurar en poder del justicia de la dita vila que
tots los draps quels seran ljurats a apparcllar o a altra qualseuol raho als senyors de aquells
restituesquen sens tota frau encontinent / e que ans de la dita seguretat no puxen vsar del dit
offici E de aco cascun any lo justicia acostume fer crjda publica jmposan als dits perayres ¢ a
cascun de aquells pena de sexanta sols / per tal statujren e ordenaren que dagi a auant lo dit
justicia de la dita raho no faga alcuna Mas que los veedors o majorals dels dits perayres los
quals seran cascun any presentats al dit justicia juren en poder del dit justicia que si alcu o
alcuns vendran en la dita vila o en lo terme de aquella a vsar del dit offici de perayrja que
aquell o aquells notificaran al dit justicia per GO quel dit justicia reeba e puxa reebre de aquells
la seguretat en la dita prouisio real contenguda e declarada segons forma de aquella.

Vol. 37, fol. 29 dup. b,.—Arch. Alcira.
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¢sto, los vehedores 6 mayorales de los pelaires que se nombren cada afig se
presenten al dicho Justicia y juren, que si viniera alguno 4 la dichg villa 6 4
su término 4 usar de dicha industria, que lo notificarian al Justicia para que
este reciba el j'urn_mento prevenido.» .

En 19 de Julio de 1372 se-hace otra Ordénanya sobre el estambre § la
lana que ha de resultar después de hilado (1), lo cual nos prueba la existep-
cia de tornos para este objeto. Se distingue el estambre de 14 lana, aquél
mds largo, ésta mds corta y fina; el criterio del consejo, es pues el de la cos-
tumbre de Valencia que asi lo disponia.

Ya los impuestos eran entonces una rémora para el comercio, y debia
por consiguiente ser muy dificultoso conseguir lo que el Consejo de Alcira
dispuso en 22 de Abril de 1394 (2), de que el vendedor ¢ su dependiente,
tuviesen que ir personalmente 4 que el arrendador del im puesto sobre dicha
venta les pusiera el precinto 6 sello (la bolla), 4 fin de evifar no sé¢ qué
fraudes que podrian ocurrir de no ir ellos personalmente. |

Preocupaba mucho al Consejo de Alcira la cuestién de Jas falsificaciones
de los tegidos; muy justo era esto, y siendo como era una idea fija, nos d4 4
conocer la importancia de tal industriq en aquella villa. En 22 de Diciem- .
bre de 1395, establecen 4 este fin en las telas de lana llamadas vervinas, cierto

listado como sefial (3)- En los cordellates establecieron también ciertas reglas
sobre su ancho para evitar abusos.

m

(1) Item en la liura del stam qui sera donat a filar per alcu o alcuns sien meses X11j. onces
al fi ¢ no pus com semblantment se acostume en la ciutat de Valencia / e si per alcu o alcuns
Stran meses mes de xiij. de onces al fi sien encorreguts en pena de Cinch sols per quantes que
vegades contrafaran, |

Item que en la pesa de la lana que scra donada a filar que es deu liures sien meses .x. liu-
res € miga al fi e no pus com semblantment se acostume en la cidtat de Valencia E si per alcu
o alcuns seran meses de mes de -X. liures e mjga al i que sien cncorreguts en pena de cinch
sols.
~ Vol. 37, fol. 39.—Arch, Alcira.

(2) Dels drapers

Item ordenaren, .. que los drapers ¢ macips de aquells quant vendran draps a alna o a alnes
porten aquells a segellar al comprador de la jmposicio del tall dels draps e no alcuna altra per-
>ona peraquells e ago per esqujuar frau lo cyal leugerament porja esser feyt al comprador de

la dita jmposicio en Ia venda dels draps ¢ liurament daquells si los dits draps per alcunes altres
persones seran portats a segellar, |
Vol. 37, fol. 79 b.—Arch. Alcira. J L

(3) Primerament statujren e ordenaren que daci a auant en log draps qués farien a la
verujna sia feyt en los tretzents apres lo senyal Reyal va listonet e en los quatorzents apres lo
dit senyal dos listonets e que aquells hi sia tengut metre 1o texidor quant aquells texira E Si' lo
texidor quj aquells texirq noy metra los dits listonets sia aquell encorregut en pena de vjnt
sols per cascun drap...

Item... que tots los pints de cordellats de quatre palmis los viij.ens ¢ mig sien trencats €
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Dos afios después, el 1.° de Diciembre de 1397, vuelven sobre los corde-
llates (1) y establecen el largo y ancho de las piezas, con multa de veinte
sueldos al tejedor y otros tantos al pelaire. Otra vez vuelven en 10 de Marzo' .
‘de 1403 4 disponer sobre las contrasefias del listado, pero es para supri-
mirle (2) como se hacia ¢n Valencia, cuya ciudad daba el tipo, como hemos
visto, 4 los acuerdos del Consejo de Alcira.

Otras disposiciones contiene aun el libro que estudiamos, no sobre la in-
dustria de los tegidos, sino sobre el modo de venderse. A 8 de Abril de 1443
se dispone (3) que los sastres no puedan ser al mismo tiempo vendedores
de pafios y que las telas hayan de ser precisamente revisadas para ponerlas el
precinto 0 bolla, segun prictica de Valencia, «4 fin, dice, de que las piezas
buenas se vendan como 4 buenas y las malas por tales.» Distingue el acuerdo

entre los pafios (draps de lana) y los lienzos (draps alues); de ambas clases,
pues, se fabricaban en Alcira,

Terminaremos nuestro trabajo con la indicacion que encontramos en el
repetido libro sobre una ley foral que se puso en ¢jecucién por medio de una
disposicion del Mustacat de Alcira en 27 de Enero de 1473. Se avisa a veu

que nonj haja de noue a auall / ¢ que tots los texidors sien tenguts ordre los dits cordellats de
noue ¢ de noue a ensus ¢ ago sots pena de vjnt sols...

Vol. 37, fol. 84, b.—~Axrch. Alcira. .

(1) De cordellats—Item statujren ¢ ordenaren que la tela entegra de drap de cordellat stret
de quatre palms sia ordida en ordjdor de xxxij. alnes de lonch ¢ pusca esser tirat a Xxx. alnes
de larch e no mes E texit lo dit drap haja xxxj. alna de larch e pusca esser tirat a xxx. alnes
de larch e no mes. I si contra les dites coses scra fet que lo senyor del dit drap sia encorregut
en pena de vjnt sols I lo texitlor qujl haura texit ¢ O perayrc quil haura apparellat cascun en
pena de deu sols I sil dit drap sera de perayre o texidor que aquell aytal contrafaent pach ab-
~dues les dites penes...

Vol. 37, fol. 91, b.—Arch. Alcira.

(2) Ttem que sobre los draps de veruj ques tixen gn aquesta vila ¢ segons ordinacio los
texidors son tenguts de fer cert senyal ¢o €s al xiij. vn listo e al xiiij. dos listons sia fet en los
dits draps segons se acostuma ¢n valencia en axj que si en valencia noy fan negun senyal que
noy facen en la vila sis fan lo dit senyal o altre 0 sia seruada altra forma ¢ manera que sia en-
segujda en la dita vila. Postmodum die xiij Martii anno a nat. dni. M. cccc. tercio los dits
honrats jurats hauda certificacio de les dites coses manarcti € feren publicar que daquj auang
los dits listons no fossen fets ans los dits draps se texissen sensc listons.

Vol fol. 37, 104.—Arch. Alcira. ‘ ‘

(3) Primo... que null bom... que obras de offici de sastre que no gosas tenjr... venderia
de draps alues... -

Item.., que tot hom qui volgues tenir venderia de draps de lana que aquells no pogues
vendre ni fer vendre ni trencar a vendre tro a tant sien vists ¢ regoneguts ¢ bollats per aquell
o aquells que lo dit... Consell hi clegira segons stil ¢ pratica de la ciutat de valencia per ¢o
que los dits draps los qui seran Jtrobats bons sien venuts per bons ¢ los mals per mals...

Vol. 37, fol. 117, b.—Arch. Alcira.

Tomo VII 34
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de publica crida que ctots los draps de llana ques vendran a tal] ep | Regne
se hagen de vendre es venen banyats reffedats e baxats e mesurats ab alna
stant lo dit drap en loch pla o taula € que sien mesurats per |g terc del i
drap e no per mig ne per la vora (1).» Es particular 1q prudencia de |
lador al querer que no se mida ni por las orillas 1 por el pliegue
sino por el tercio, donde cree que-no podrd prestar tanto la te]y |

Otra disposicién que hemos visto relativa 4 ameray ol lino donde ¢l rio
tiene mds corriente, nos prueba que también estq materia servia para log
industriales de Alcira, pero hemos de dar ya por terminado este estudio, que
no es el de la historia completa de la industria en esta villa, sino de Jog datos
del libro de sus Ordenanzas sobre esta materia.

egis-
¢ la pieza,

R. CHaBAs.

. _ 0
R .(‘}-n— '--n__

Notas ritticas,

Correspondencia inédita de D, Guiny i San Clemente, Embajador en Alemania dp 1ps reyes D, Fe-
lipe 11y IIT, sobre la inkervencicn de Espaiia en Jos sucesos de Polonia y Hungria, 1 er-IéU-:‘i’,_
publicada por el Marqués de Ayerbe, Conde de Sap Clemente, Zaragoza. Establecimien-
to tipogrdfico de Ig4 ‘Derecha, San Miguel, 12, 1892, 1 vol.

MO sintoma de que al fin en Espafia Jog estudios histéricos van
ocupando la atencién de |as clases elevadas, puede presentarse el
== libro del Marqués de Ayerbe: no [i4 mucho tiempo que la prensa .
tributaba calurosos clogios 4 Ia Duquesa de Alba, con motivo de I publica-
c16n de un tomo de docy neNntos inéditos referentes 4] descubrimiento de Ameé- _
rica (2); la reciente publicacién de |as cartas del Embajador Conde de San .

Clemente indica un nuevo paso en este ¢
buyan, cada cual en sy propia esfera, 2] Progreso de nuestra historia nacio-
nal, Yy para €sto, en el estado actual de Ia ciencia, nada mas tUtil que el acre-
centamiento del materia] histérico, merced a
cumentos extraidos de los archivos.

- No abundan las publicaciones de este género en Espafia, y Son necesarias

Sm——\

la publicacién y difusién de do-

(1) “Vol. 37, fol. 122, Arch. Alcira.
(2) Autdorafos de C ristdbal Colon y papeles de A nz::f'rfm.ﬁMudridj 1892,

AMINo: es preciso que todos contri-
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de todo punto, st s€ ha de escribir algun dia la historia exacta de nuestra
nacion; muchos hechos de la historia llamada externa, tienen su explicacion
en las instrucciones dadas 4 nuestros representantes diplomdticos, que ponen
de manifiesto los motivos 4 que obedecian determinados acuerdos de los mo-
narcas: en tiempos en que tales medidas no trascendian 4 gran numero de
personas y no habia los poderosos medios de informacion que hoy existen,
puede afirmarse que pasaban desapercibidas para el historiador las causas de
muchos hechos que hoy se conocen merced al examen de estos docu-
mentos.

Ademds, no solo tienen excepcional interés para la historia las instruccio-
nes dadas por los monarcas a los embajadores acerca de asuntos politicos;
mbién constituyen material historico muy apreciable las cartas dirigidas 4
éstos por altos dignatarios; en ellas se contienen multitud de noticias, al pa-
recer insignificantes, a veces de sucesos de indole particular, y que en vano
«¢ buscarian en la narracién estirada y rcadémica del historiador de oficio:
codas estas noticias son interesantisimas para reconstruir lo que pudiera de-
nominarse el ambiente moral de la ¢poca; recuérdese la importancia que tie-
nen las epistolas de Pedro Martyr de Angleria para el estudio de la corte de
los Reyes Catolicos, y s¢ vendrd en conocimiento de la utilidad que tiene el
libro de que nos ocupamos. :

Precede 4 las cartas un bien escrito prologo, en el que el Sr. Marqués de
Ayerbe, actual Conde de San Clemente, presenta curiosos datos biograficos
de su antecesor; examina después el prologuista la situacion politica de Polonia
y Hungria desde 1581 4 1608 y pone de relieve las dificultades con que hubo
de luchar el Embajador para desempenar su delicada mision: el prélogo, se-
veramente escrito, revela en su autor condiciones nada comunes para el cul-
ivo de la historia, y en todo ¢l campea escogida erudicion, que avaloran las
notas con que se exclarecen y amplian las afirmaciones consignadas en el
texto.

A continuacion se insertan las cartas, divididas en dos grupos: en el pri-
mero estdn las dirigidas al Embajador por diferentes personajes; estas cartas
las suscriben la Emperatriz Maria, la Infanta Tsabel reina de Francia, S1xto V;
los Archiduques Maximiliano, Mathias y Ernesto, la_ Duquesa de Villaher-
mosa, D.* P. de Pernestan, Hernando Lopez de Villanova, Uzumpft, Juan
Dee, Domingo Zabala, el Marqués de Uzurgave, Lope Diaz de Pangua,
Ottavio Cavriani, Giuseppe M. Dal Kelf y Pedro de Montafiana; la segunda
seccion comprende las cartas del Embajador 4 los monarcas Felipe Il y III, al
Duque de Lerma, 2 D. Martin Idiaquez y al Virrey de Ndpoles D. Juan de
Zhiiga: 4 guisa de apéndice, s¢ ‘jsertan unas curiosisimas cuentas entre el
Rey y D. Guillém de San Clemente acercd de la inversion de los fondos
suministrados 4 éste durante el tiempo de su embajada.
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Tal s el libro que d los especialistas ofrece el marqués de Ayerbe: Cum-
ple en absoluto los deseos que ¢l editor manifiesta en el prélogo, esto es,
presentar ante la actual generacidp g Embajador de Fel; pe II y Felipe I, y
para bien de'la ciencia histdricy e de desear que el marques de Ayer

be sigy
poresa senda, dando 4 conocer 4 la gran masa de hismriﬂ]gmfus los 1nesting-
bles tesoros que guarda en su importante archivo.
El libro est4 lujosamente editado: Ia parte tipogrdfica honry 4 [a industriy
zaragozana y demuestra que la imprenta de [ Derecha nada tiene que envyi-
diar 4 las prensas extranjeras para la acertada confeccion de estos trabajos.

) II.

La enseiianza entre los mustlimanes espatioles. —Discurso leido en |4 Universidad de Zarﬂgc}m en

la solemne apertura del curso académico de 1893 4 189y, por Julidn Hﬂiﬁ?ﬂ.hfﬂﬁﬂfﬂ{ﬂ,
Imprenta de Calixto Arisio.

No es un nombre desconocido para los habituales lectores de EL Arcrivo
el del docto arabista Dy, Julidn Ribera, profesor de Lengua Arabe en Iy Uni-
versidad de Zaragoza: e diferentes ocasiones han aparecido en esta revista
trabajos debidos 4 sy pluma, demostrando ep ellos sus ¢xcepcionales condj-
ciones para la labor cientifica serig y desprovista de adornos y oropeles; prue-
ba patente de que persevera en este camino, nos la d4 sy tltimo trabajo
académico: van convirtiéndose ]os discursos-de apertura que se leen en g
universidades al comenyar las tareas académicas en verdaderas monografias
cientificas, en vez de ser conjunto mds ¢ menos perfecto de frases hueras y
retoricas inutiles, y yp precioso ejemplo de esty transformacién nos lo ofrece
el trabajo que motivy estas lineas. |

Dirijese 4 estudiar 74 ensenanza - entre Jys musulmanes  espagioles, y desde
luego el tema acusa ep su eleccién conocimiento de las modernas tendencias
histéricas, que exijen el cultivo de] aspecto interno mejor que no el del pu-
ramente politico, tenido por la mayoria de Jog escritores como el tinico cons-
titutivo de la historia: ademds, el temg tiope " marcado sabor pedagdgico,
y para bien de la ensefianyg ¢mpiezan hoy 4 teper grande importancia estos
problemas, y la tendrip mds cada dig qUE pasa, puesto que una acertada or-
ganizacién de la ensefianzy tiene forzosamente que descansar en amplia base
de estudios pedagdgicos: en suma, el tema es interesante desde todos los
puntos de vista que se | mire, y declaro qUE en cuanto tuve noticia de él,
esperé con verdadera IMpaciencia |4 publicacién de] trabajo, seguro de en-
contrar en €l cosa seria y solida, Y no parrafos briHauteg, figuras retdricas y
encantos de estilo que cubriesen con vistoso ropaje la vaciedad del fondo.

No me engafiaron mjis Présunciones: I monografia estd hecha 4 concien-
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cia, trabajada sobre las fuentes originales, directamente y no con erudicion
de segunda mano, y revela investigacion personal y propia sobre autoresy
textos aﬂequihlef; tan solo para los especialistas: de ahi el valor innegable del
discurso, en donde todo es nuevo, constituyendo un estudio apreciabilisimo
y que habrd de ser tenido en cuenta por todo el que de hoy en adelante tra-
e de escribir la historia drabe de nuestra patria.

Es dificil hacer un extracto de la monografia, porque habria que trasla-
darla integra; de tal suerte no hay en ella nada que sobre: marca el cardcter
de 14 énsefianza entre los musulmanes, la ausencia completa de intervencion
por parte del Estado: si bien es cierto que algunos califas, por circunstancias
especiales, protegieron los estudios y subvencionaron espléndidamente 4 al-
guNos MAEStros, jamas cuvieron estas medidas cardcter de sistema ni obede-
cieron 4 plan preconcebido; la ciencia se desarrollo libremente y segun las
exigencias y necesidades - telectuales de cada época, sin mas alicientes ni
cortapisas que las que espontaneamente brotaban de la misma naturaleza de
las cosas: unicamente en la época de la decadencia de los estudios aparecen
las Universidades orientales, de donde toman modelo los europeos para fun-
dar las suyas: la Iglesia intervino, cuidando con extraordinario celo de que
no penetrasen doctrinas heréticas, y los maestros que aportaban de Oriente
novedades peligrosas, fueron entregados en ocasiones 4 la furia de la indigna-
cion popular y perseguidos con €ncono por los ulemas, depositarios de la
verdad tradicional.

Estidiase después con gran numero de detalles curiosisimos, los varios
orados de la ensenanza desde la primaria d la superior, las materias que se
estudiaban vy los métodos para ensediarlas, las condiciones que debia reunir el
maestro, traje y ttulos, la clase y los alumnos, las bibliotecas, y finalmente,
la instruccion de la mujer, grandemente desarrollada entre los musulmanes,
4 despecho de las afirmaciones en contrario que rodavia se leen de escritores
que no se han «omado la molestia de estudiar el asunto ¢n las fuentes origi-
nales.

En resumen, un excelente trabajo material historico nuevo y claramente
expuesto, utilizable, no solo por €l especialista, -sino por todo el que se d{?—-
dique 4 estudios historicos; es de desear que el Dr. Ribera prosiga-pul?h—-
cando trabajos de esta indole; en su discurso anuncia la proxima pubhcumén
de otro estudio mds extenso acercd de Bibliotecas y biblidfilos musulmanes
espaiioles; venga pronto €sd obra para gloria del autory de nuestra historia

* patria.
EDUARDO IBARRA Y RODRIGUEZ,

; SO ¢ For : P i PO
Catedratico de Historia Universal en la Universidad de Zaragoza..
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Monvinenta lingvae ibericae edidit Aemilivs 1] itbner. Berolin tYpis et impensis Georgii Reime-

Ii MDCCCLY XXX «1n tomo en folio de pdgs. CXLIV.~——26.{;. Y un mapa,

Debemos 4 obsequio del autor ¢ poder estudiar esty hermosa opyy: de
veras se lo agradecemos; con solo en unciar sy contenido, comprenders el
lector la razén., | :

Su autor era seguramente el mis 4 Proposito para este estudio, Despugs
de recorrer varias veces toda Espaiia, habia tecogido Hiibner la célehye colec-
c16n Inscriptiones Hispaniae latinae, que el pasado afio com pletd con ¢ Supple-
Mentum, quedando con esto reunido todo lo latino romano. Yy antes del Supplp-
mentum habia publicado lag 7 nscriptiones Hispaniqe christianae, que redondeabg
su trabajo; pero se encontré con multitud de Inscripciones y datos que no
tenian cabida en aquellas colecciones; erap restos del idioma primitivo de
los espafioles, al cual Hama 7bérico. Bl candal reunido era precioso. Desocu-
pado ya de las otras colecciones, did forma 4 Ia de los monumentos de la
lengua ibérica, y ha reunido en un solo volumen todos cuantos datos sobre
ella se conocen.

No hay que buscar en Otra parte noticias bibliogrificas sobre esta mate-
r1a; la numismdticy y epigrafia ibérica han depositado Aqui sus tesoros, que
€1 magnificos prolegémenos se estudian con detencign. En Cstos empieza
por la bibliografia numismdtica Y epigrifica, y después la escritura y lengua
ibéricaen cuanto es posible la averiguacién: viene luego siguiendo con el of
den geogrifico 1a descripcién de lag monedas, y finalmente Jas mnscripciones.
No contento ayn Hibner con ¢sto, recoge en cop10sos indices todos Jos VOo-
~cablos ibéricos que proporcionan las monedag ¢ inscripciones, pone 4 con-
tribucion los autores ANtIgUuos griegos Y tomanos, y afade los nombres que
€St0s anotaron en sus obras de geografia y de historia, v de sy coleccibn de
ldpidas latinas sacq larga serie de nombyes propios de dioses, de hombres y
de mujeres, cuyo origen es ibérico.

Con ésto gana mucho Ia §eogralia antigua, CUyo estudio ya intentd Hiib-
Her anteriormente; pero, sobre todo, pone al alcance de los gramdticos que
quieran estudiar nuestro pril’nitiw idimlm,, los materiales para ill-%’eétigﬂl' las
formas y el léxico tbérico, Y compararlo con el fenicio, e celta, el libico y
sobre todo con ¢] vascuence, que es un resto sy Yo segun indicé Humbold, y
parece acreditarse por estos estudios. Cop csta .obra maestra del sabio ale-
man, [a imvestigacién es facil; el que pretenda profundizar en ella, tiene aqui
los materia]es reunidos y bien ordenados para poder prescindir de la con-
sulta de muchisimas obras. De aqui 4 o que falta no hay mds que un paso;
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- no dejard de haber quien franquee ese vado y penetre en lo desconocido
hasta ahora. ,

Mil pldcemes merece Hibner de los espafioles. Les ha dedicado toda su
vida, su inteligencia toda; primero con las colecciones latinas, ahora con la
ibérica. Su nombre ird siempre unido 4 todo estudio de la antigtiedad en
Espafia, es inseparable de ella; su autoridad en la materia serd siempre dect-
siva.

R. CHABAS.

cMISCELANE A
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LAs MURALLAS DE DENIa EN EL sigLo XIV.—Entre los pergaminos sin
catalogar del Archivo general de este Reino, hemos encontrado la siguiente
carta del cdlebre marqués de Villena, el de la redoma, senor que fué de
Denia, v nos complacemos en darle aqui cabida, por referirse 4 la obra de las
murallas de Denia. Dice asi:

Nos don Alfonso del Senyor Infant en Pere a qui deus perdo fill Mar-
ques de, Villena Comte de Ribargorca ¢ de Denia Com a suplicacio dels ha-
bitadors en lo Raval de la vila nostra de Denia per be mellorament ¢ poblacio
de aquella sia estat per Nos provehit e ordenat que per defensio e guarda
del dit Raval sia fet mur en certs lochs ja per Nos limitats ¢ ordenats per tal
ab la present en ajuda de la obra del dit mur graciosament relexam a vos tots
e sengles habitadors en lo dit Raval presents e esdevenidors tota aquella quan-
titat la qual vos pertany e pertanyera pagar ¢l lo do dels vint milia florins a
nos per tota nostra terra generalment feit e atorgat dins tres anys pagador
En axi que tota aquella quantitat la qual vos pertanyera pagar en lo dit do
quantaque sia siats tenguts metre © convertic en la obra del dit mur E la
present gracia e Relaxacio a vos dits pobladors fem ab condicio que lo dit
mur segons per Nos es estat limitat et ordenat sia acabat de obrar dins tres
anys primers vinents e de la data de li present continuament comptadors o
dins lo dit temps hajats meses o convertits en la obra del dit mur tota la dita
quantitat a vos pertanyent pagar en lo dit do ensemps ab los cent florins de
les sises e cinquanta florins de peyta que per Nos ab consentiment de vosal-
tres son estats asignats per cascun any dels dits tres anys a la dita obra. E si
1xi no seta fet volem que la dita gracia sia nulla e que tot ¢o queus perta-
nyera pagar en lo dit do siats tenguts dar ¢ pagar a nos o al colitor de nostres
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Rendes manants per la present al amat en Pere Carbonell colitor de les Rep..
des dels cristians en lo dit nostre comtat de Denia ¢ als seus successors en |4
dita colecta que I present nostra gracia e Relaxacio ab la condijcig dessus
dita a vos tenguen e observen € nou contravinguen per alcung manera o
raho E en testimon;j de ACO vos manam fer la present carta nostrg signada de
Bostra ma e ab nostre segell segellada Datis én la vila nostra de Denia g dey

dies de Juliol del any de la Nativitat de nostre Senyor mil trecents huitanta
huit—Lo Marques,»

UN LIVRE DE LA BIBLIOTHEQUE DE Don CARLOS PRINCE DE VIANE.—As] ¢
titulo de un opusculo que Mr. Delisle, el docto cuanto bondadoso Director
de la Biblioteca Nacional de Paris, hd poco que ha publicado describiendo
minuciosa y eruditamente up precioso Codice del siglo XV, recién adquirido
por la misma Biblioteca® '

Mr. Delisle cree que muchos de Jos libros que allegd el afin de] Principe
historiador, se podrin reconocer por la descripcion del antiguo catdlogo que

publicé D. Andrés Balaguer y Merino, y sobre todo, por las armas y blaso-
nes que luce el Codice de que se trata. | |

MO,
RO

La CoNTROVERSIA.—Debemos consignar aqui, que los articulos firmados
por D. Joaquin Costa sobre Iq Espafia Primitiva, - los hemos copiado, con
permiso de su autor, de la notable revista de Madrid que dirige D. José Sa-
lamero. Son tan notables, que creemos hacer un favor con ello 4 nuestros
lectores. No es posible, en tan pocas paginas, decir tanto y tan bueno y con -
una erudicién tan variada y portentosa como la del Sr. Costa, que es uno de
los pocos espafioles que, preparados convenientemente, pueden estudiar so-
bre las fuentes, Porque si el copiar de segunda mano es m4s comodo, el ha-
cerlo, como el Sr. Costa sabe hacerlo, es lo que verdaderamente arroja luz so-
bre las tinieblas de la historia primitiva. No todg queda probado, ni tal cosa
se pretende; pero siempre resultan ensanchados los limites de la verdad his-
torica, su luz se extiende 4 mayor 111*%1161‘{) de hechos y se llega 4 vislumbrar

*»
lo que antes estaba en completa obscuri dad. Nada mais noble para el hombre
que ensanchar el campo de la verdad. '
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Imprenta de Francisco Vives Mora, Hernin Cortés, 6



